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Liberté = Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
FREFECTURE DE LA REGHIS AUVERGNE
PREFET DE LA REGION AUVERGNE
PREFET DU PUY-DE-DOME

DirecTion REGIONALE DE ARRETE N°®
' NALE autorisant la société des EAUX de VOLVIC &
1’ENVIRONNEMENT, DE L'AMENAGEMENT L s ,
exploiter une usine d’embouteliiage d’eaux
ET bu LOGEMENT i e ) . e
minérales et d’eaux aromatisées sur le territoire
des communes de Volvic et Enval

Le Préfet de la région Auvergne
Préfet du Puy-de-Dome
Officier de la Légion d'Honasur
Chevalier de FOrdre National du Merite

ARRETE

TITRE1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de I auforisation

La Seciété des Eaux de Volvic, dont le siége social est situé ZI du Chancet 83530 VOLVIC, est
autorisée, sous réserve de la stricte observation des dispositions contenues dans le présent arrété, a
poursuivre scn exploiation d'activités d'embouteillage d'eaux minérales et eaux aromatisées au sein
de ses établissements industriels sis & la méme adresse qui cemprend les installations classées
détalllées dans les articles suivants.

Article 1,1.2. Modifications ef compléments apportes aux prescriptions des acfes antérieurs

Les dispositions du présent arréte se substituent aux prescriptions impesées par les arrétés
préfectoraux n® 06/04319 et 06/04320 modifiés du 17 navembre 20086,

L'arrété préfectoral n°13/000368 du 25 février 2013 imposant la recherche des substances
dangereuses dans |'eau devient complémentaire a cet arrété.

Provisoirement en attente de Pautorisation, au titre de I'article L. 2143 du code de ['environnement,
des prélévements de la ressource en eau minérale de 1a société des eaux de Volvic sur la commune
de Volvic en amont du site, ie chapitre 4.1 Prélévements et consommations d'eau de l'arrété
préfectoral n° 06/04319 continue de s'appliquer.

Afticle 1.1.3. Installations non visées par Ia nomenclature ou soumises A _déclaration ou

soumises a enregistrement

Les prescriptions du présent aréte s'appliquent également aux autres installations ou éguipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans fa nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministeriels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déciaration incluses dans 'établissement dés lors gue ces installations ne sont pas régies par le
présent arrété prefectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministéricls existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises
a enregistrement incluses dans rétablissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas
contraires & celles fixées dans le présent arrété.
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

AN LA e e —

Article 1.2.1. Liste des_installations concernes par une rubrigue de Ia nomenclature des
installafions ciassées

Rubrique | Régime |  Libellé de la rubrique (activité) Nature de l'installation Volume
autorisé
Stockage de liquides inflammables | 22 m® de fuel et gasoil 3
1432-20) A | an réservoirs manufacturés 143 m?® de sirop, aréme 156 m
représentant une capaciié 10 m® de déchet d'aréme
équivalente totale supérieure & 100
m‘.\
22531 A Préparation, conditionnement de Préparation d'eau aromatisée et | 3 550 000 1fj
boissons. La capacité de production | de jus de fruit
étant supérieure & 20 000 1
2661-1.3) A Transformation de polyméres par | Injection 75 tfj sur Chancet 1 3851
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Rubrique | Régime | Libellé dela rubrique (activité) Nature de [lnstallation Volume
. _ aulorise
des procédés exigeant des soufflage 188 b sur Ghancet 1
conditions particulidre de et 122 tjj Chancet 2
lempérature ou de pression. La
quantité d'étre traitée est supérieurs
ol égale & 10 t]
2010-A1 A |installation de combustion Une chaufferie sur Chancet 12 | 25,665 MW
La puissance thermigue maximale | cing chaudiéres dune
étant supérieure a 20 MW puissance totale de 12,125 MW
Une chaufferie sur Chancet 2 &
trois chaudiéres d'une ]
puissance totale de 13,54 MW.
Les deux chaufferies sont
techniguement non
raccordables,
3642-2 A Traitement et transformation, 4000 tjour
qu'elles alent ét& ou non | Fabrication de boissons
préalablement transforméss, en vue aromatisées
de la fabrication de produits
alimentaires issus :
2. Uniguement de matigres
premigres végetales, avec une
capacité de production a 300
tonnes de produits finis par jour
1510-2 E Stockage de matiéres, produits ou Chancet 1 : 260 800 m?
substances combustibles en 22 5001
quantité supérieure a 500 t dans 250 000 m®
des entrepbdts couverts. Chancet 2 :
Le volume des entrepdts étant 21700t
supérieur ou-égal @ 50 000 m?®, mais |10 800 m®
inférieur & 300 000 m*
2662-2 £ |Stockage de polymeres. Le volume | 1510 m® en silos sur Chancet 1 1510 m®
susceptible d'étre stocké est
compris enfre 1000 et 40 000 m?
2663-2.b) E Stockage de procuits finis et semi- 7 100 m® sur Chancet 1 10670 m®
finis composés a plus de 60 % de |3 570 m?® sur Chancet 2
polyméres en masse.
La quantité susceptible d'étre
stockée est comprise entre 10 000
et 80 000 m®.
2821-a) E Installations de refroidissement 19 tours pour une puissance 32 827 kW
gvaporalif d’eau dans un flux d'air thermique évacuée de
généré par ventilation mécanique 32 827 kW.
ou naturelte.
La puissance thermique évacuée
maximale étant supérieure ou égale
43000 kw.
1185-2.a) DG | Emploi de gaz & effet de serre Plysieurs groupes au R134a et 4927 kg
fiuorés dans des équipements R22
frigorifiques. La quantité cumulse
de fiuide est supérieure & 300 kg.
1200-2.c) D Emploi et stockage de mélanges Préparation & base de 20t
comburants. La quantité présents peroxydes organigues non
est supérieure & 2 t, mais inférieure classées parmi les groupes de
as0t : risques 144
17 t en stockage
9t en utilisation
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Rubrigue | Régime Libellé de la rubrique (activitd) Nature de l'installation Volume
. autorisé
1412-2.b) DC | Stockage en résenvoirs 10,8 t de GPL sur Chancet 1 17,3t
manufacturés de gaz inflammables | (réserveir de 21 m®)
liquéfiés. La quantité totale 5,15t de GPL sur Chancet 2
susceptible d'étre présente dans (réservolr de 11,75 m°)
linstallation &tant supérieure 461, | Bouteilles de propane {13 et 35
mals inférieure & 50 t. kg) : 1355 ka
1414-3 NG |instailations de remplissage au gaz |3 postes de remplissage des
inflammable liquéfié de réservoirs | chariots élavateurs au GPL
alimentant des moteurs oul aufres
appareils dutilisation comportant
des organes de sécurité (jauges et
soupapes)
1532-2 D Dépét de Bois sec ou matériaux 75 000 palettes stockées sur 16 000 m*
combustibles analogues. des zones dédiées en extériaur
Le volume susceptible d'étre stocké
étgnt compris entre 1000 et 20 000
m
2025 D |Ateliers de charge daccumulateurs | Atelier de charge sur fusine 320 kW
L Chancet 1

A régime d'autorisation, E Enregistrement
D : régime de déclaration, C ! avec contrile

Article 1.2,2. Rubrique prineipale

En application de Particle R. 515-61 du code de I'environnement, la rubrique 3642-2 visée ci-dessus

constitue 1a rubrique principale du site autorise.

Les meilleures techniques disponibles sont défin

agro-alimentaires et laitiéres).

Lexploitant est tenu de transmettre au préfet da
de la décision d'approbation des conclusions sur les me

le dossier de réexamen prévu a larlicle R. 515-71 du code de l'envirannement,

Article 1.2.3. Situation de }’établissemen

Les installations autorisées sont situées sur [a commune et parcelles suivantes :

s par le BREF principal suivant : FDM {Industries

ns les douze mois qui suivent la date de publication
lleures techniques disponibles du BREF FDM,

Comnmune Parcelles
Volvic Seciion 71, parcelles n°73, 74, 80, 205, 219, 284, 201, 339, 367, 375, 376
Enval section ZC, parcelles n°330,781, 808, 811, 832, 875

Article 1.2.4. Consistance des installations aunforisées

La surface totale des terrains est d’environ 390 000 m?,

La production consiste a:
- -fabriquer des préformes & partir de PET (polyéthyléne téréphtalate),
- -fabriguer des bouteilles 2 partir de préformes,
- -préparer des boissons aromatisées,
. -embouteiller les boissons aromatisées et l'eau minérale,
- -expédier les produits.

La quantité maximale d'eau minérale produite par jour est de 8 250 m’ e

aromatisges.

t de 4 000 m® de boissons
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'’AUTQRISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagees et exploitées
conformément aux plans et données technigues contenus dans les différents dossiers deposés par
l'exploitant. En tout &tat de cause, elles respectent par allleurs les dispositions du présent arété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

Faute par fexploitant de se conformer aux conditions fixées ci-dessus et a toutes celles que
I'Administration jugerait nécessaire de lui imposer ultérieurement dans I'intérét de la santé, de la
salubrité et de la sécurité publiques, la présente autorisation pourra étre suspendue sans préjudice
des sanctions pénales prévues par la ol.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE F_'AUTORISATION

MO L e A

Article 1.4.1, Durée de ’autorisation

la présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas &té exploitée durant deux
années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.5.1, Porter A connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage, el de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est pertée avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation. :

Article 1.5.2. Mise & jour des études d'impact et de dangers

Les études ¢'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute medification notable felle que
prévue a Tarlicle R. 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communigués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dant le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par Pexploitant.

Article 1.5.3, Equipements abandonnés

Les &quipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefais, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

Article 1.5.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Articte 1.5.5. Changement d’exploitant

Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de l'exploitant.

Article 1,5.6. Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de larticle R. 512-74 du code de 'environnement, lorsqu'une installation
classéa est mise.a Parrét définitif, Pexploitant notifie au préfet la date de cet arrét trols mois au moins
avant celui-ci, ’

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des l'arrét de
I'exploitation, la mise en séourits du site, Ces mesures comportent notamment :

. révacuation ou Iélimination des produits dangereux, et celle des déchets présents sur le
site ;

. des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- [a suppression des risques dincendie et d'explosion ;
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. la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de Finstallation dans un &tat tel qulil ne puisse porter atleinte
aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'l permette un usage futur du site déterminé selon
Pusage prévu au premier alinéa du present article.

CHAPITRE 1.6 TAXE

Conformément a Farticle L. 151.1 (8 a et b) du code de 'environnement, l'établissement est soumis &
la perception de la taxe générale sur les activités polluantes (TGAP).

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arréte est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré & la juridiction administrative de Clermont-Ferrand :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol
ledit acte |ui a &té natifie ; :

2° Par les liers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou lelrs groupements,
an raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts visés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du code de l'environhement, dans un délai d'un an a
compter de la publication ou de l'affichage dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une période de six mois suivant la mise en aciivité de linstallation.

Les tiers qul n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou p'ont élevé des constructions dans le
voisinage de [installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication du présent
arrété ne sont pas recevables & déférer ledit arréte & la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont nofamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous .

Dates Texies

Arrate du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux
14/12/13 | installations relevant du régime de fenregistrement au titre de la rubrique n° 2021 dela
nomenclature des installations classées pour ia protection de l'environnement

Arete du 26 ao0t 2013 relatif aux installations de combustion d'une puissance
26/08/13 | supérieure ou égale a 20 MW soumises & autorisation au titre de la rubrique 2910 et de
la rubrique 2931
Arréié du 02 mai 2013 relatif aux définitiens, liste et critéres de la directive 2010/76/UE
02/05/13 | du Parlement européen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux émissions
industrielles (prévention et réduction intégrées de la poliuticn)

Artété du 16 juillet 2012 refatif aux stockages en récipients mobiles de liquides
inflammables exploités au sein d'une instalfation soumise a autorisation au fitre de la
rubrique 1432 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
lenvironnement et présents dans un entrep0t couvert soumis au régime de
lenregistrement ou de Pautorisation au titre de la rubrique 1510 de cette méme
nomenclature
Arrste du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-
23 et R. 541-46 du code de l'environnement
Arrété du 30 acat 2010 relatif aux prescriptions applicables aux [nstallations clagsées
pour la protection de Penvironnement soumises a déclaration sous fa rubrique n® 1414-
30/0810 |3 : Installations de remplissage ou de distribution de gaz inflammables liquéfiés :
instailations de remplissage de réservoirs alimentant des moleurs ou autres appareils
Jutilisation comportant des organes de sécurité (jauges et soupapes)

Arrété du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts
15/04/10 | couverts relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n® 1510 de la
nomenclature des installations classées pour Ia protection de l'environnement

Arraté du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux stockages de
polyméres (matidres plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines et adhésifs
synthétiques) relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2662 dela
nomenalature des Installations classées pour la protection de l'envirennement

16/07112

29102112

15/04/10
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Dafes

Textes

15/04/10

Arreis du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions geénérales applicables aux stockages de
pneumatiques et de produits dont 50 % au moins de la masse tofale unitaire est
composée de polyméres (matiéres plastiques, caoutchoug, élastoméres, résines et
adhésifs synthétiques) relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrigue n®
2663 de la homenclature des instellations classées pour la protection de l'environnement

04110110

Améte du 4 octobre 2010 relalif a la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation

03710410

Arété du 03 octobre 2010 relatif au stockage en réservoirs aériens manufacturés de
liquides inflammables exploités dans un stockage soumis & autorisation au titre de la
rubrique 1432 de la législation des installations classées pour la protection de
l'environnement

11/03/10

Arrété du 11 mars 2010 portant modalités d'agrement des laboratoires ou des
organismas pour certains types de préldvements et d'analyses a I'émigsion des
substances dans 'atmosphére

15/12/00

Arrété du 15 décembre 2000 fixant certains seuils et ariteres mentionnés aux articles R.
51233, R. 512-46-23 et R, 512-64 du code de I'environnement

02/10/09

ArTété du 2 actobre 2009 relatif au contréle des chaudigres dont la puissance nominale
est supérieure 2 400 kilowatts et inférieure & 20 mégawatts

18/09/09

Réglement (CE) n° 1005/2008 du 16 septembre 2009 relatif & des substances qui
appauvrissent la couche d'ozone

07/07/09

Arrété du 07 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans lair et dans l'eau dans les
ICPE et aux normes de référence

18/04/08

Arréte du 18 avril 2008 relalif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et & leurs
dquipements annexes soumis a autorisation ou & déclaration au titre de 1a rubrique 1432
de la nomenclature des installations classées pour ia protection de F'environnement

31/01/08

Arreté du 31 janvier 2008 relatif & la déclaration annuelle des émissions et des transferts
de polluants

G7/05/07

Arreté du 7 mai 2007 relatif au contrble_ d'étanchéité. des éléments assurant le
confinement des fluides frigorigénes utllisés dans les équipements frigorifiues et
climatique

18/12/06

Reglement (CE) n°® 1907/2008 du 18 décembre 2006 concernant lenregistrement,
ravaluation et lautorisation des substances chimiques, ainsi que les restrictions
applicables a ces substances (REACH), instituant une agence européenne des produits
chimigues

28/09/05

Arcete du 29 septembre 2005 refatif a Févaluation et & la prise en compte de la '

probabilité d’occurrence, de la cinétique, de Pintensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des instaliations
classées soumises & autorisation

23/08/05

Anéte du 23 aofit 2005 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de l'environnernent soumises & déclaration sous la rubrique
n° 1412 de la nomenclature des installations classées

29/07/05

Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchats
dangereux -

29/05/00

Arreté du 29 mal 2000 relatif aux prescripflons générales applicables aux instaltations
classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique
1 2025 « accumulateurs (ateliers de charge d') »

02/02/98

Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements ef a la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises 2 autorisation

23101197

Arrété du 23 janvier 1997 relafif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par
les installations classées pour la protection de I'environnement

20/04/94

Arréte du 20 avril 1994 relatif a la classification, lemballage et létiquetage des
substances

31/03/80

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
stablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées
susceplibles de présenter des risques d'explosion
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CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres |&giglations et
réglementations applicabtes, et notamment le code civil, le code de Purbanisme, (e code du travail et le
code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demetrent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1,1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I'entretien et
l'exploitation des installations notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents et
déchets en fonction de leurs caractéristiques, et la réduction des quantités rejetées.pour:

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluanis  dans
fenvironnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, alnsi que la
réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en foutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chronigues ou accidentels, directs cu indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des’ dangers ou inconvénients pour la commodité de veisinage, la santé, la
saluprité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de fenvironnement ainsi gue
pour la conservation des sites et des monuments.

Arfiele 2.1.2. Surveillance de I'exploitation
L'exploitation dolt se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nomimément
désignées par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'établissement.

Uexploitant désigne une personne compétente en radioprotection et Ui donne les moyens
nécessaires a son action,

Article 2,1,3. Formation du personnel
L'ensemble du personnel intervenant sur le site doit avoir regu une formation sur la nature des
activites dans I'établissement.

Article 2.1.4. Consignes d’exploitation

L'expioitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permetire en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

U'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou mafiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer ia protection de I'environnement tels que manches de
filtre, produits de neulralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

CHN A R L Y A e e ——

Article 2.3.1, Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriéas qui permeitent d'intégrer Vinstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voles publiques et les
~ones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets.
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Article 2.3.2. Esthéfigue

Les abords de linstallation, placés sous le contrale de I'expleitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture, engazonnement et plantations d'arbres et arbustes...). Les émissaires de
rejet et leur périphérie font aussi I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGERS QU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance nen susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immeédiatement porté a la connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

'exploitant est tenu & déclarer immédiatement a lnspection des instaflations classées et au préfet les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son instaliation qui sont de nature 2
parter atteinte aux intéréts mentionnés A larticle L. 511-1 du code de 'environnement, tel que : fuite
de réservoir ou de canalisation d'effiuents gazeux et liquides, rejet non controlé ou de tout autre
paramétre des effluents rejetés, détérioration de filtres, dépassement du seuil de décienchement,
panne d'appareils de mesure de débils, d'activités, ou de paramétres physico-chimigues, etc.

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour limiter la durée d'indisponibilité du matériel.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant & linspection des installations classées. It précise notamment les
circonstances et les causes de laccident ou de lincident, les effets sur les personnes et
I'snvironnement, indiquant toutes les mesures prises  titre conservatoire ainsi gue les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou
long terme.,

Ce rapport est transmis sous 15 jours a Pinspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arréte et qui sont & la charge de
rexploitant, linspection des installations classées peut demander a tout moment la réalisation,
inopinée ou non, de prélévements et d'analyses deffluants liquides ou gazeux (& I'émission ou dans
Penvironnement), de déchats ou de sols ainsi que des mesures des niveaux sonores, de vibrations et
d'odeur. [ls sont exécutés par un organisme agrsé dans le but de vérifier le respect des prescriptions
prises au titre de la réglementation sur les installations classées.

Les frais occasionnés par ces contréles seront supportés'par l'exploitant.

Tous les enrcgistrernents, rapports de contréle et regisires mentionnés dans le présent arrété seront
conservés durant trois ans 2 la disposition de I'Inspecteur de Envircnnement, spécialité Installations
Glassées, qui pourra demander par ailleurs gue des copies ou synthéses de ces documents Jui soient
adressées.

Sauf accord préalable de UVinspecteur de lenvironnement, spécialité installations classées, les
méthodes de prélévement, mesure et analyse sont les méthodes normalisées.

CHAPITRE 2.7 DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS POLLUANTES

'exploitant est tenu de déclarer dans fes conditions et suivants les formes prévues par l'arrété du 31
janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelie des émissions et des transferts de polluants
at des déchets, au préfet, pour chague année civile, la masse annuelle des émissions de polluants
concernés, si 'activité de I'établissement répond ou vient a répondre a un ou plusiewrs des critéres
définis par l'arrété susvise.

CHAPITRE 2.8 MEILLEURES TECHNIQUES DISPONIBLES

(Extraits de FArrété du 02/05/13 relatif aux définitions, liste et critéres de la directive 201 0/75/UE du
Parlement européen et du Conseil du 24 navembre 2010 relative aux émissions industrielles
(prévention et réduction intégrées de la pollution)).

1.-On entend par « meilleures techniques disponibles » le stade de développement le plus efficace
et avancé des activités et de leurs modes d'exploitation, démontrant I'aptitude pratique de techniques
particuliéres & constituer la base des valeurs limites d'émission et d'autres conditions d'autorisation
visant & é&viter et, lorsque cela s'avére impossible, & réeduire les &missions et limpact sur
I'environnement dans son ensembie.
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1-Par « techniques », on entend aussi bien les techniques employées que la maniére dont lnstallation
est congue, construite, entretenue, explcités et mise & larrét.

2-Par « disponibles », on entend les techniques mises au point sur une échelle permettant ce les
“appliquer dans le contexte du secteur Industriel concerné, dans des conditions &conomiquement et
techniquement viables, eh prenant en considération les colts et les avantages, que ces techniques
soient utilisées ou produites ou non sur le teriitoire de I'Etat membre intéressé, pour autant que

I'exploitant concerné pulsse y avoir accas dans des conditions raisonnables.

3.Par « meilleures », cn entend les techniques les plus efficaces pour atteindre un niveau général
&levé de protection de l'environnement dans son ensemble.

Il. - On entend par « document de référence sur les meilleures techniques disponibles » un
document issu de I'dchange d'informations, organisé en application de larticle 13 de ta directive
2010/75/UE susvisée, établi pour des activités définies et décrivant, notamment, les technigues mises
en cauvre, les émissions et les nivéaux de consommation du moment, les technigues envisagées pour
la définition des meilleures technigues disponibles ainsi que les conclusions sur les meilleures
techniques disponibles et toute technigque émergente en accordant une attention particuliére aux
criteres énumérés au Vi du présent Titre. :

lll. - On entend par « conclusions sur les meilleures technigues disponibles » un document
contenant les parlies d'un document de référence sur les meilleures technigues disponibles exposant
tes conclusions concemant les meilleures techniques disponibles, leur description, les informations
nécessaires pour évaluer leur applicabilité, les niveaux d'émission associas aux meillsures techniques
disponibles, les mesures de surveifiance associées, les niveaux de consommation associés ef, silya
lieu, les mesures pertinentes de remise en état du site.

IV. - On entend par « niveaux d'émission associés aux meilleures technigues disponibles » la
fourchefte de niveaux d'émission obtenue dans des conditions d'exploitation normales en utilisant une
des meilleures techniques disponibles ou une combinaison des mellleures techniques disponibles
conformément aux indications figurant dans les conclusions sur les meilleures techniques disponibles,
exprimée en moyenne sur une période donnée, dans des conditions de référence spacifiées.

V. - On entend par « technique émergente » une technique nouvelle pour une activité industrieflle,
qui, si elle étalt développée & l'écheile commerciale, pourraii permettre soit d'alieindre un niveau
général de protection de Ienvironnement plus éleve, soit d'atteindre au moins le méme niveau de
protection de I'environnement et de réaliser des &conomies plus importantes que les meileures
techniques disponibles recensées.

Vl.-Les criléres pour la détermination des meilleures techniques disponibles visées aux articles R.
515-62 et R. 515-63 du code de 'envirannement sont les suivantes :

> 1. Utilisation de technigues produisant peu de déchets ;

. 2. Utilisation de substances moins dangereuses ;

- 3. Développement des techniques de récupération et de recyclage des substances
&mises et ufilisées dans le procédé et des dechets, le cas échéant ;

- 4. Procédés, éguipements ou modes d'exploitation comparables qui ont été expérimentés
avec succes a une échelle industrielle

- 5. Progrés technigues et évalution des connaissances scientifiques ;

. 8. Nature, effets et volume des émissicns concernées;

. 7. Dates de mise en service des installations nouvelles ou existantes ;

. 8. Délai nécessaire a la mise en place de la meilleure technique disponible ;

. 9 Consommation et nature des matieres premiéres (y compris l'eau) utilisées dans le
procédé et efficacité énergetique ;

- 10. Nécessité de prévenir ou de réduire & un minimum l'impact global des émissions sur
renvironnement et des risques qui en résuitent pour ce dernier |

. 11. Nécessité de prévenlr les accidenis st den réduire les conséguences sur
'environnement ;
- 12. Informations publiées par des organisations internationales publiques.

Recueil 2014-36- du 23 mai 2014 1824

. RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS
Le texte complet des arrétés publiés dans le préseneil peut étre consulté en préfecture, etr pesuarrétés sous le timbre d’un service déconéele I'Etat, aupres de ce service



CHAPITRE 2.9 RECAPITULATIF DES DOGUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPEGTION

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents sulvants :
- | dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus & jour,

. las récépissés de déclaralion et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises a déclaration non couvertes par un arréte d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales
ministérielles, en cas dinstallations soumises & enregistrement non couvertes par un arréie
d'auterisation,

. les arrétés préfectoraux relalifs aux installations soumises & autorisation, pris en
application de la- legislation relative aux installations classées pour la protection de -
[environnement,

- lautorisation de rejet des eaux résiduaires dans le reseau public,

. les résultats des mesures (en autosurveillance, inopinées) sur les effluents (air et eau) et
le bruit, las rapports de visites,

. les résultats des contrdles des sources scellées,

- le plan de gestion des solvants,

- les déclarations annuelles des émissions polluantes en tant que nécessaire,

- les consignes de sécurite,

- |e plan d'organisation des secours,

- le registre déchet prévu a l'article 5.1.7,

. les bordereaux d'expédition des déchets (3 derniéres années),

. tous les autres documents, enregistrements, résultats de vérification et registres
répertoriés dans le présent arrété.

Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour
la sauvegarde des données. : .

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de l'inspection des instaliations classées sur le site durant &
années au minimum.

TITRE3 — PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 GONCEPTION DES [NSTALLATIONS

Article 3.1.1, Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Fexploitation et 'entretien
des installations de maniére & réduire la pofiution de lair & la source, limiter les émissions &
I'atmosphére de fumées, poussiéres ou de gaz en quanlités susceptibles d'incommoder le voisinage
et de nuire 2 la santé et a ia séourité publique y compris diffuses, en captant dans la mesure du
possible a la source st besain par le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la
réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Fefficacité énergétique, sans préjudice des
ragles relatives a lhygiéne et 2 la sécurité des travailleurs.

Les consignes d’exploitalion de rensemble des installations comportent explicitement les contréles a
effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d'entretien de
fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispesitions du présent arrété.

Le brilage & rafr libre est interdit & Fexclusion des essais incendie. Les produits bralés sont identifiés
an qualité et quantité.

Les ateliers seront ventilés efficacement, mais toutes dispositions seront prises pour que le voisinage
ne puisse &tre incommodé par la dispersion des poussidres, ni par des émanations nuisibles ou
génantes.

Les dispositions nécessaires seront prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de danger pour la santé et la s&curité publigues.
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Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigue.

Article 3,1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que [établissement ne soit pas & l'origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le veisinage.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les installations et les entreptts pouvant dégager
des dmissions d'odeurs sont aménagés autant que possible dans des locaux confings et, si besoin,
ventilés. Las effluents gazeux diffus ou canalises dégageant des &émissions d'odeurs sont récupérés et
achemings vers une installation d'épuration des gaz. Toutes les dispositions nécessalres sont prises
pour limiter les odeurs provenant du traitement des fumées. Lorsqu'il y a des scurces potentielles
d'odeurs de grande surface (bassin de stockage, bassin de traitement) difficiles a confiner, celles-ci
sont implantées de manlére a limiter la géne pour le voisinage. Les produits bruts ot intermédiaires
susceptibles d'étre a l'origine d'émissions d'odeurs sont entreposés autant que possible dans des

conteneurs fermes.

Linspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de
iimpact olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

Article 3.1.4. Voies de cirenlation
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploilant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussieres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement ces véhicules sont aménagées (formes
de penle, revétement, etc.), et convenablement neftoyées et entretenues, arrosées en
saison séche en tant que de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnees,
. des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1,5, Emissions diffuses et envols de poussitres

Les fillers (éléments fins inférieurs & 80 um) et les produits pulvérulents non stabilisés doivent étre
confinés (récipients, silos, batiments fermés) el les installations de manipulation, transvasement,
transport de produits pulvérulents doivent aire munies de dispositifs de capotage et d'aspiration
permsttant de réduire les envols de poussigres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés a une Installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arréte.
Les &guipements et aménagements correspendants satisfont par allleurs la prévention des risques
dincendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs. ..},

Le stockage des aulres produits en vrac doit &tre realisé dans la mesure du possible dans des
espaces fermés. A defaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la
construction (implantation en fonction du vent, écran, etc.) que de l'exploitation doivent etre mises en
ceuvre.

Lorsque les stockages se font & Pair libre, il peut étre nécessaire de prévair I'humidification du
steckage ou la pulvérisation d'additifs pour limiter les envols par temps sec.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1, Dispuositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejst
non prévu au présent chapitre cu non conforme & ses dispositions est interdit.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets 4 l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, captés a la source, collectés et
gvacués, aprés traitement éventuel, par Iintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne
diffusion des rejets :

- lemplacement des conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d'alr avoisinant,
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- .la forme des conduits, notamment dans leur partie (a plus proche du débouché &
Iatmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum Fascension des gaz dans
atmosphére,

. la partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
ragles de l'art afin que la vitesse d'éjection des gaz respeclent la valeur minimale définie au
présent arréte,

- les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la
section des conduits au volsinage du débouché est continue et lente,

Les conduils d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet
sont repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des parficules) de
maniére & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & ['atmosphere. En
particulier les dispositions des normes NFX 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &lre prises pour faciliter
lintervention d’organismes extérieurs a la demande de I'nspection des installations classées.

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d'une alarme ou l'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont consignés dans un registre.

Un disposilif visible & tout moment indiquant la direction du vent, doit étre mis en place prés des .
installations.

Article 3.2.2. Conduits et installations raccordées

LOhaduity Bh A elalallne s

N° 1 Chaudiére 1 4,16 MW Gaz naturel
N° 2 Chaudigre 2 4,02 MW (az naturel
N° 3 Chaudiére 3 5,36 MW Gaz naturel
N° 4 Chaudiére 4 1,253 MW Gaz naturel
N° 5 Chaudiére 5 2,348 MW Gaz naturel
N° 6 Chaudiére 6 3,873 MW Gaz naturel
N° 7 Chaudigre 7 2,325MW Gaz naturel
N° 8 Chaudiére 8 2,325 MW Gaz naturel
Artiele 3.2.3. Conditions générales de refet
“Hauteur - -] . Diaméfre=> | Vilesse rinimale d'éjéction
Conduit N* 1 06m 5 mfs
Conduit N° 2 06m 5 m/s
Conduit N° 3 07m 5 mis
GConduit N° 4 0,325 m 5 mis
Conduit N° & 0,420 m 5mis
Conduit N° 6 13m 0,51 m 5 mjs
Conduit N° 7 16 m 0,56 m 5 m/s
Conduit N° 8 16 m 0,55 m 5 mis

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs [imites suivantes en concentration, les volumes de
gaz étant rapportés

V" 4 des condilions normalisées de tempéralure (273 kelvins) et de pression {101,3 kilo pascals) aprés
déduction de 1a vapeur d'eau (gaz secs) |

v' 3 une teneur en 02 précisée dans le tableau cl-dessous.

Concentrations Conduitn®1a5b
instantanges en mg/Nm? {Gaz de combustion)
Concentration en O; de 3%

référance
Poussiéres 5
S0, 35
NOX en équivalant 180
NO2

Recueil 2014-36- du 23 mai 2014
1827

RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS
Le text été ié & i é &
e texte complet des arrétés publiés dans le préseneil peut étre consulté en préfecture, etr pesuarrétés sous le timbre d’un service déconéele I'Etat, aupres de ce servi
) ce.



Arficle 3.2.4, Conditions de rejet & 'atmosphére, valeurs limites ef suivi des rejets

Dans ce qui suit, le débit des effluents gazeux eslt exprime en m¥h, rapportés & des conditions
normalisées de température (273° kelvin) et de pression (101,3 kilopascal) aprés dédustion de la
vapeur d'eau (gaz secs). Pour les rejets de gaz de combustion, les concenlrations en polluants sont
exprimées en mg/Nm® sur gaz sec rapportés & une teneur en oxygene dans les effluents de 3 % en
volume dans le cas das combustibles liquides ou gazeux. :

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites stivantes en concentration, les
volumes de gaz étant rapportés

v 3 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo
pascals) aprés déduction de Ja vapeur d’eau (gaz secs) ;
v 4 une teneur en O2 précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations instantanées en. ~ Conduitn®1a8
- mag/Nm® ' (Gaz de combustion)
Concentration en G de référence 3%
Poussiéres 5
S0, 35
NO* 150
cO* 100

* S0, : Oxydes de soufre exprimés en équivalent S0:
* NO, : Oxydes d'azote (NO + NO,) exprimes en gquivalent NO;
* CO : Monoxyde de carbone

A compter du 1% janvier 2016, la concentration en NOx passe a 100 mg/Nn?’.

Article 3.2.5. Aufo surveillance des émissions atmosphérigues

Les mesures portent sur les parametres suivants des 8 chaudieres.

“ Parametre | Fréquence
Débit Tous'les 2 ans
Q, Tous les 2 ans
Vitesse d'éjection Tous les 2 ans
NO, Tous les 2 ans
(9] Tous les 2 ans

TITRE4 - PROTECTION DES RESSOURGES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1.1, Origine des approvisionnements en cau

L'approvisionnement en eau de Patablissement est assuré par le réseau d'adduction d'eau potable
public pour les besocins sanitaires. Toutes les dispositions doivent étre prises pour limiter |a
consommation d'eau. La réfrigération en circuit ouvert est notamment interdite,

Article 4.1,2. Prélévement d'eau en nappe par forage

Est autorisée sur le site le forage dit F8, destiné exclusivement aux usages industrlels qui a pour
principales caractéristiques :

F8 (eaux industrielles de lavage)
Altitude 5818 m
Date de construction 1962
Profondeur forée 50 m
Profondeur d'immersion de la pompe 49 m
Débit exploitable maxi 7 m*h
Niveau statique 44 m
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Article 4.1.2.1. Conception et exploitation des forages

Le souténement, la stabilité et la sécurité des forages, risolation des différentes ressources d'eau,
sont obligatoirement assurés, pendant toute la durée de leur exploitation, au moyen de cuvelages,
tubages, crépines, draing et autres équipements appropriés. Les caractéristiques des matériaux
{ubtilaires (&paisseur, résistance a la pression, & la corrosion) sont appropriées & Touvrage, aux
milieux traversés et 4 la qualité des eaux souterraines afin de garantir de fagon durable la qualité de
Pouvrage.

Teute modification apportée & f'ouvrage entrainant un changement des éléments du dossier initial

(nappe captée, profondeur totale, hauteur de crépine, hauteur de cimentation, niveau de la pompe)
doit faire lobjet d'une déclaration préalable au préfet,

_Article 4.1.2.2. Moyens d'analyses, de surveillance ot de contrdle (y compris auto contréle}

Le dispositif d'exhaure de chaque forage doit &tre équipé d'un limiteur de débit, de maniére &
respecter le débit maximai autorisé.

Le forages est équipé de fagon & mesurer et enregistrer en continu le niveau dynamique de la nappe
en toute circonstance ainsi que le débit des prélévements.

Le forage est équipé d'un compteur volumétrique choisi en tenant compte de la qualité de Peau
prélevée et des conditions dexploitation de l'installation. Le choix et les conditions de montage du

compteur permettent de garantir 'a précision des volumes mesurés. Les compteurs volumétriques
&quipés d'un systéme de remise a zeéro sont interdits.

Les dispositifs de contrdle des prélévements (débits instantanés, voiumes) et des niveaux dynamiques
doivent permetire une surveillance permanente du respect des débits et volumes fixés par le présent
arrété,

Les résultats des mesures et enregistrements susvisés sonf tenus & ia disposition du se:vice en
charge des installations classées. Une synthése des mesures, faisant apparaitre Iz débit des
prélévements et I'évolution du niveau dynamique de la nappe doit étre communiquée annuellement au
service en charge de la police de leau.

Un cahier d'exploitation du forage est tenu pour consignation :
. des résultats des mesures et enregistrements,
. de la date, de tous les incidents survenant dans I'exploitation, des opérations effectudes
pour y remédier ;
- des entretiens, contrdles et remplécements des moyens de mesure,

Le cahier doit &tre tenu & la disposition de Finspecteur de Ienvironnement, spécialité installations
classées.

Article 4.1.2.3. Conditions d'utilisation du forage

Un forage non équipé de son groupe de pompage est obligatoirement fermé par un capot étanche
cadenassé ou par un dispositif équivalent.

Toute activité aulre que celles nécessaires a l'exploitation ou a l'entretien des ouvrages est interdite
dans la zone de 4 m” autour du forage. Il est également Interdit d'y stocker quelguie produit ou cbjet
que ce soit.

La téte des pults est protégée de la circulation sur le site.

Article 4.1.2.4. Entretien du forage

L'exploitant maintient constamment en bon état les installations qui doivent foujours étre conformes
aux conditlons de l'autorisation.

Lorsque des travaux de réfection sont nécessaires, l'exploltant prévient, au moins 2 mois a l'avance,
le service en charge des instaliations classées de la date a laquelle ces travaux sont commences,
ceux-cl sont exécutés dans un délai maximum de 12 mois.

Pendant la durée de l'exploitation, le propriétaire du forage veille au bon entrelien des ouvrages et de
leurs abords, de fagon & rendre impossible toutes intercommunications entre niveaux aquiferes
différents ainsi que toute pollution des eaux souterraines.
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Article 4.1.2.5. Abandon d'un forage

En cas dabandon définitif d'un forage, il est procéde a son comblement par des techniques
appropriées permettant de garantir I'absence de circulation d'eau entre les différentes nappes d'eau
souterraines contenues dans les formations geologiques aquiféres traversées et 'absence de transfert
de pollution.

Le comblement est sulvi et certifié par un bureau d'étude hydrogéologique.

Une déclaration de comblement est adressée au prefet au moins un mois avant le début des travaux.
Cette déclaration comprend l'indication de la date prévisionnelle des travaux de comblement et les
technigues ou méthodes qui seront utilisés pour réaliser le camblement.

Dans les deux mais qui suivent la fin des travaux de comblement, I'exploitant en rend compte au
préfet et lui communique, le cas &chéant, les éventuelles modifications par rapport au document
transmis préalablement aux travaux de comblement. : :

Article 4.1.2.6. Nouveau forage

La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée a la connaissance
du préfet avec tous les éléments d'appréciation de limpact hydregéologique, conformément & la
réglementation en vigueur.

Article 4.1.2.7. Caractére de |'autotisation de prélévement dans l'aquifére

Le préfet peut, sans que l'exploitant puisse sy oppeser ou solliciter une quelconque indemnité, réduire
ou suspendre temporairement le prélevement dans le cadre des mesures prises au titre de ['article
R.211-66 a R, 211-70 du code de l'environnement relatif & la limitation ou a la suspension provisoire
des usages de l'eau. )

Article 4.1.3, Concepiion et explojtation des insiallations de prélévement d’eaux

Les installations de prélévement d'eau sont munies ¢'un dispositif de mesure totalisateur de la
guantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé mensuellement. Ces résultats sont portés sur un
registre éventuellement informatise.

L'usage du réseau d'eau incendie st strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et
aux opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce reseau.

Article 4.1.4. Protection des réseaux d’eau pofable ¢t des milicux de prélévement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties éguivalentes sont installes afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter
des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

GHAPITRE 4.2 _COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2,1, Dispositions générales

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a l'article 4.3.1 est
inferdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serail compromise,
il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu recepteur.

Les procedés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilegiés
pour '&puration des effluents.
Article 4,2,2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, régulierement mis &
jour, notamment aprés chadue moditication notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de
linspection des installations classées zinsi que des services d'incendie ct de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

' Yorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,
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. les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de discennexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispesiif permeltant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...},

. les secteurs collectés et les réseaux associes,
. les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),
. les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet da

toute nature (inferne cu au milieu).

Article 4,2.3. Enfretien et surveillance

Les réseauyx de collecte des effluents sont congus et amenagés de maniére a étre curables, &tanches
et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produils susceptibles
d'y transiter.

| 'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur &tanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformement aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a [lintérieur de
I'&tablissement sont aériennes.

Article 4.2.4, Protection des péseaux infernes & Pétablissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents.

Un systéme doit permetire lisolement des réseaux d'assainissement de I'stablissement par rapport a
Pextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en foute
circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entrefien préventif et leur mise
en fonctionnement sont définis par consigne. :

Article 4.2.5. Surveillance des décanteurs-séparatenrs
Les consignes d'exploitation comprendront la surveillance régulidre des décanteurs-séparateurs et le
contrdle de leur bon fonctionnement.

Article 4.2.6, Aires de dépotage, de remplissage ou de distribution

Ces aites doivent étre étanches aux produits susceptibles d'y étre répandus et congues de maniére a
penmettre le drainage de CeuUX-ci.

Les liquides ainsi collectés sont traités au moyen d'un décanteur-séparateur d'hydrocarbures muni
d'un dispositif d'obturation automatique. Les séparateurs-décanteurs devront étre conformes & la
norme en vigueur au moment de son installation.

Le décanteur-séparateur doit étre nettoyé par une sociéte habilitée aussi souvent que cela est
nécessaire, et dans tous les cas au moins une fois par an. Ce netfoyage consiste en la vidange das
hydrocarbures et des boues ainsi qu'en la vérification du bon fonctionnement de l'obturateur.
L'alimination ou [e retraiterment des déchets sont soumis aux dispositicns du Titre V du présent arrété.
Les fiches de suivi de nettoyage du séparateur-décanteur dhydrocarbures ainsi gue l'attestation de
conformité a la norme en vigueur sont tenues a dispesition de Iinspecteur de l'environnement,
spéclalits installations classees.

La partie de 'aire de dépotage qui est protégée des intempéries par un auvent pourra étre affectée du
coefficient 0,5 pour déterminer la surface réelle a protéger prise en compte dans le calcul du dispositif
décanteur-separateur.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1, Identification des effiuents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

« les eaux industriglles ;

+ les eaux pluviales lessivant les foitures ;

les eaux pluviales lessivant les zones logistiques, de stationnement, de circulation,
« les eaux sanitaires.

Article 4.3.2. Collecte des effluents

Les effluents poliués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un mayen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent anété, 1l est interdit d'abaisser ies concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions aulres que celles résultant du rassembplement
des effluents normaux de I'établissemant ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects deffluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. Gestion des ouyrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la parformance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de manigre & réduire au minimum les durées d'indisponibilité au
3 faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, tempeérature, composition...)
y compris & Poccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

3i une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arréte, fexpioitant prend les
dispositions nécessaires pour raduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoln les
fabrications concarnées.

Les disposilions nécessaires doivent &tre prises pour limiter ies odeurs provenant du traitement des
esfluents ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permeltant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des eaux polluges sont mesures périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale
et continue.

Un registre spécial est tenu sur leque! sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collects, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remeédier et
jes résultats des mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels if a été procéds.

Article 4.3.5. Points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par 'établissement aboutissent au point de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codific par le N°1
présent arréte

Eaux pluviales de foiture et eaux pluviales de

Nature des effluents voiries, statiannement, logistigue de I'extension

Exutoire du rejet Milieu naturel {ruisseau "le Chancet”)
Traitement avant rejet Débourbeurs déshuileurs et bassins d'orage
Gonditions de raccordement Autorisation de rejet

19
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Point de rejet vers le milisu récepteur codifié par le N2

présent arrété
X704 644
Coordonnées Lambert 93
Y 176531854
Nature des effluents Eaux industrielles
Exutoire du rejet Réseau municipal
Traitement avant rejet Station biolagicue pour Pusine Chancet 2
Milieu naturel récepteur ou Station de fraitement L. . . .
collective Station d'épuration urbaine de Riom
Conditions de raccordement Autorisation de rejet

Artficle 4.3.6. Canception, aménagement et Equipenent des ouvrages de refet
Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de Fautorisation délivrée par la
coliectivité a laquelle appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de
Iarticle L. 1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par Fexploitant au
Prefet.

Article 4.3.6.2. Aménagement
43621 Aménagement des points de prélevements

Sur chaque ouvrage de rejet deffluents fiquides est prévu un point de prélévement d'échantiflons et
des poinis de mesure (dabit, tempéralure, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniere a étre aisément accessibles et pefmettre des interventions en
toute seécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs & la demande de linspection des installations classces.

Les agents des services publics, notarmment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
acces aux dispositifs de prelévement qui équipent les ouvrages de rejet vers fe milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de masure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
famont, qualité des parais, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives
de manidre a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seulils ou obstacles situés a
I'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.7. Caractéristiques générales de Pensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
« de matiéres floitantes,

. ¢e produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milleu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

« de tout produit susceptible de nuire a ia conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitabies qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

«  température : < 30°C

«  pH:compris entre 5,5 et 8,5

«  Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif
de la zone de mélange inférieure & 100 mg PUl
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Article 4.3.8. Gestion des eaux polluées et dos eaux résiduaires internes 3 Pétablissement

Les réseaux de collecte sont congus pour

d'eaux polluées Issues des activités ou sortant des ouvrages d

appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu

Article 4.3,9. Valeurs limit

gvacuer séparément chacune des diverses catégories
‘spuration interne vers les traitements
récepteur autorisé a les recevoir,

d’émission_des eanx résiduaires avant rejet dans Je milien

naturel ou dans une station d’épuration collective

Ré&férence du rejet vers le milieu récepteur: N © 1 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.)

100 mgfl

DCO* 300 mgfl
Hydrocarbures totaux™ 10 mgft

Référence du rejet vers e milieu récepteur : N.° 2 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.)

v débit maximal 2400 m%j = 100 m*h

¥ concentrations et flux maximaux (sur eaux nol

n décantées) selon le tableau suivant:

Goncentration moyenne. ur 24 |
i 24 h consécuitives(enmgll). |- conseculives (en kofl) -

IMEST 100 240

DBOS 375 900

DCO 750 1800

Arsenic 0,06 -

NK 8,3 20

Pt 4 9,8

Hydrocarbures 10 0,1

* DCO : Demande chimigue en oxygéne (détermination suivant la norme AFNOR T90-101)

* DBOS5 : Demande biochimique en oxygéne en 5 jours (détermination suivant la norme AFNOR T90-

103)

* MEST : Matiéres en suspension totales (détermination suivant

* NK : Azote Kjeldahl - azote organique et ammoniacal - (détermination suivant

110)

la norme AFNOR T90-105)
la norme AFNCR T&0-

* Pt : Phosphore Total (détermination suivant la norme AFNOCR T90-023)
* pH : Potentiel hydrogéne {(détermination suivant 1a norme AFNOR T90-008)

Article 43,10, Auto surveillance des eaux résiduaires
Les dispositions minimums suivantes sont mises en cauvre pour les 2 points de rejets suivants .

1) avant le traitement interne des eaux industrielles

2) en sortie du traitement interne avant raccordement sur le réseau d'assainissement de
Pusine Chancet 1 {rejet n°2)

Eaux industrielles -~ . o

Pa ramétres = "~ Adto su_rveil_la_nce_ a"s"s_uré_e pér I_’.e’xploitant
S ' " Type de suivi. " Périodicité de la mesure

pH £n continu -

Température En continu -

Débit En continu -

DCO Sur préldvement 24 heures Hebdomadaire

Recueil 2014-36- du 23 mai 2014

Le texte compl été ié & i é & <
plet des arrétés publiés dans le préseuneil peut étre consulté en préfecture, ety fEsuarrétés sous le timbre d’'un service déconéeld 'Etat, auprés de ce service

RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS

1834



MES Sur prélévement 24 heures Mensuelle
DBOS Sur prélévement 24 heures Mensuelle
Azote Global Sur prélévement 24 heures| Mensuelle
Phosphore total Sur prélévement 24 heures Mensuelle

Les mesures externes mentionnées 2 Iarticle 10.3.1 sont réalisées selon une fréguence minimale

slivante :

PARAMETRES = L - - FREQUENCE
DCO 1 fois / semesltre
DBQOs 1 fois | semeslre
MES 1 fols / semestre
Azote Global 4 fois / an
Phosphore total . ) 4 fois/an
Metaux totaux 1 fois { trimestre
AOx 1 fois / semestire
HAP &t PCB 1 fois / semestre
Zinc et ses composés ' 1 fois [ trimestre
Cuivre et ses composés 1 fois / trimestre
Chrome et ses composés 1 fois [ trimestre
Arsenic et ses cOmposes 1 fois / frimestre

Pour le zing, le cuivre, la chrome, 'arsenic et leurs composés, la limite de quantification 4 atteindre par
les laboratoires est de 10 pgil.

Pour les eaux pluviales, la périodicite des analyses est |a suivante

pH En continu -
Température En continu -

Dé&bit En continu -

DCO Sur prélévement 24 heures Mensuelle
MES Sur prélgdvement 24 heures Semestrielle
pBOS Sur prélévement 24 heures Trimestrielle
Azote Global - Sur prélevement 24 heures Semestrielle
Phosphore total Sur prélévement 24 heures Semestrielle
Métaux totaux Sur prélgvement 24 heures Semestrielle
AOX Sur prélgvement 24 heures Semestrielle
Hydrocarbures totaux sur prélevement 24 heures Semestrielle
HAP et PCB Sur préiévement 24 heures Semestrielle

Article 4.3,11. Valeurs limites d’émission des eaux domesfiques

Les eaux domestiques soni traitées et évacuces conformément aux réglements en vigueur,
notamment Parlicle L. 1331-1-1 du ccde de la santé publigue.

Article 4.3.12, Eaux de refroidissement

L M R

Les installations de réfrigération des installations de soufflage des boueilles en PET sont en circult
fermé. La vidange annuelle de ces effluents sera dirigée vers la station de traitement interne avant
rejet au collecteur communal.

Article 4.3.13. Rejet en nappe - Epandage

Tout rejet diract ou indirect d'eaux rasiduaires dans une nappe souterraine est interdit. Tout refet
d'effluents ou de boues par épandage est interdit.
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TITRE5 - DECHETS

Article 5.1.1, Limitation de Ia production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, aménagement, et
pexploitation de ses installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchats, notamment en
agissant sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en
favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales de [utilisation des ressources et
améliorer l'efficacité de leur utllisation ;

. assurer une bonne gestion des déchetfs de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre :.
a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;
¢) toute aulre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'tlimination.

Cet ordre de priorité peut &tre modifié si cela se Justifie compte tenu des effets sur environnement et
la sant¢ humaine, et des conditicns technigues et économiques. L'exploitant tient alors les
justifications nécessaires & disposition de linspection des installations classées.

Arxticle 5.1.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectue & !interieur de son &tzblissement la séparation des déchets (dangersux ou non)
de fagon a assurer leur orientation dans les filldres autorisées adaptées a leur nature et a leur
dangerosité. Les déchets dangereux sont définis par I'article R, 541-8 du code ce 'environnement.

Les déchets d’'emballage visés par les articles R. 543-66 4 R. 543-72 du code de I'environnement scnt
valorisés par réemplol, recyclage ou toute autre action visant & abtenir des déchels valorisables ou de

'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R. 543-3 4 R. 543-5 du cede de
Fenvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées ot ses textes
d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches
et dans des conditions de séparation satisfaisantes, &vitant notamment les mélanges avec de l'eau ou
tout autre déchet non huileux ou contaming par des PCB. Elles doivent étre remises & des operateurs
agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de larticle R.
543-131 du code de l'environnement relatif & la mise sur le marche des piles et accumulateurs et a
leur &limination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de farticie R. 543-139
4 R 543-151 du code de l'environnement ; ils sont remis 2 des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui ulilisent ces déchets pour des
travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour ensilage.

Les déchets d'équipements électrigues et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions
des articles R. 543-195 & R. 543-198 du code de I'environnement,

Les déchets non dangereux {bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchoug, etc.) et non soulllés par
des produits toxigues ou polluants peuvent éire récupéreés, valorisés ou ¢liminés dans les mémes
conditions que les ordures ménagéres.

Article 5.1.3. Conception_et exploitation des instailations d’entreposage Infernes des
déchets .

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'atablissement, avant leur traitement ou leur
¢limination, dolvent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention
d'un lessivage par des eaux météorigues, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.
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En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus
et des eaux météoriques souilléas.

Le stockage temporaire des produits puivérulents (poussiéres de tabac) en attente de valorisation ou
de destruction, sera réalisé en respectant les dispositions générales de larticle 3.1.5.
Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés & I’extérienr de I’éiablissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les
intéréts visés a l'article L. 511-1 du cade de Yenvironnement. Il s'assure que les installations utilisées
pour cette élimination sont réguiierement autorisées a cet effet.

Déchets traités ou éliminés A I'intérieur de 1’&tablissement

Article 5.1.5.

A Pexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans Penceinte
de ['établissement (incinération a l'alr [lore, mise en dépot & titre définitif) est interdite.

Article 5.1.6, Déchets gérés & Pinférieur de Pétablissement

A lexception des installations spécifiguement autorisées, tout iraitement de déchels dans I'enceinte
de P'&tablissement est interdit,

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec
des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou
produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.

Article 5.1,7. Transport

En cas d'snlévement et de transport, l'exploitant s'assure lors du chargement que les emballages ainsi
que les modalités denlévement et de transport sont de nature @ assurer la profection de
renvironnement et & respacter les réglementations spéclales en vigueur. Ii fait en sorfe de limiter le
transport des déchets en distance et en volume.

Chaque iot de déchets dangereux expédié vers ['extérieur doit étre accompag né du bordergau de suivi
&tabli en application de l'arrété ministérie! du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné  l'article R. 541-45 du coda de Fenvironnement.

Les opérations de transport de dechets dolvent respecter les dispositions des articles R. 541-60 a R,
541-64 et R. 541-79 du code de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la
disposition de linspection des Instailalions classées

L'importation ou 'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2008 du Parlement eurcpéen et du Conseil du
14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Article 5.1.8. Registre des déchets

L'exploitant fient un registre chronologigque ol sont consignes tous les déchets sortant. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence a l'arrété du 29 février 2012 fixant le
contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R, 541-46 du code de I'environnement.

Le registre des déchets entrants contient au moins, pour chaque fiux de dechets entrants, les
informations sulvantes : :
+ la date de l'expédition du déchet ;

. |2 nature du déchel sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a
lannexe i de l'article R. 541-8 du code de fenvironnement) ;

« la quanfité du déchet sortant ;
«  le nom et I'adresse de linstallation vers laquelle le déchet est expédié ;

+ e nom et Padresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi
que leur numéro de récépissé mentionné a l'article R. 541-53 du code de
l'environnement ;

+ e cas échéant, le numérc du ou des bordereaux de suivi de déchets ;
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. le cas échéant, le numéro du document prévu & lannexe VII du réglement (CE) n®
1013/2008 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets ;

« I code du traitement qui va étre opéré dans ['nstallation selon les anhexes | et Il de
la directive n° 2008/98/CE du Parlement européen at du Conseil du 19 novembre
2008 relafive aux déchets et abrogeant certaines directives |

+ a qualification du traitement final vis-a-vis de 'a hiérarchie des modes de traftement
définie & l'article L. 541-1 du code de l'environnement.

Ce registre est conservé pendant au moins trofs ans - il est lenu & ia disposition de linspection des
installations classées. Un récapitulatif peut étre demand@ par linspecteur de l'environnement,
spécialité installations classées.

Les filidres d'élimination des différents déchets générés sont fixées ci-aprés :

Nature du déchet Niveaux de gestion admis
Bouteilles PET

Préformes PET

Bouchons,

Films étirables et divers plasiigues
Papiers et cartons

Casiers plastiques

Ferrailles

Papiers bureaux

D.1.B. mélangés

Déchets réfectolres

Cartouches d'ancre — toners
Déchets de laboratoire

Encres et solvants usagés

Huiles de vidange

Dachets el graisses récupéres
Tubes néons

Piles

Batteries

Dessicant des granulés de PET
Déchets d'infirmerie

Déchets d'acide sulfurique

Décheis contenant de la soude
Alcool éthyligue usé (85%)

Boues des séparateurs hydrocarbures
Base organigue (P3 stéril)

Solvants non halogénés (alcool éthylique, asorel)
Acide organique (Algucid 879)

Rase minérale {soude}

Huiles solubles

Produits de laboratoire réactifs
Prodults ds laboratoire trés réactifs
Bidons vides dhypochlorite de sodium
Bouteilies vides de soude

Boutellles vides de peroxyde
Bouteilles vides acide nitrique
Arémes neufs non ulilisés

Bouteilles et bidons d’'ardmes vides
Peroxyde

Phylosanitaire

Eau souillée d'hydrocarbure

boues Issues de luniié de traitement
Boues de traitement de Peau minérale
Divers matériaux souillés d'hydracarbure
Palettes usagées

Matigres plastiques

Bidons PEHD

Déchets de cantines en mélange

w—‘-—l—kmw—ll\ll‘dl\i—&hﬂ—‘—h—-\—*l\)ml\)MNNNMMNNNN—‘NNN—‘MWM@@—‘—‘—*—\ — |

Le niveau de gestion d'un déchet est défini selon la filicre d'&limination utilisée pour ce déchet :
Niveau 1 : Valorisation matiére, recyclage, régénération, réermploi
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Miveau 2 - Traitement physico-chimique, incinération avec ou sans récupération d'énergie, co-
incinération, évapo-incinération

Niveau 3 : Elimination en cenltre de stockage de déchets ménagers et assimilés ou en centre de
stockage de déchets industriels spéciaux ultimes stabilisés

L'exploitant justifiera le caractére ultime, au sens de larticle L. 541-2-1 du code de I'environnement,
des déchets mis en decharge.

En cas de défaillance d'une filigre d'élimination, une autre filiere de niveau admis devra &tre utilisée.

TITREG ~ PREVENTION DES NUISANGES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1, Aménagements

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon gue son fanctionnement ne puisse élre &
Forigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de canstituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 refatif & la limitation des bruits émis dans
Penvironnement par les instailations relevant du livre V - titre | du Code de PEnvironnement, ainst gue
les régles techniques annexées & fa circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues
&mises dans environnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur
de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne. pour le voisinage, sont conformes aux
dispositions des articles R. 571-1aR. 571-24 du code de I'envircnnement.

Article 6.1.3. Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communicalion par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé ala prévention
ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents. :

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1. Yalours Limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant| Emergence admissible pour Emergence admissible pour la
dans - les zones ‘2 eémergence la periode allant de 7h & 22h, | période “allant de 22h & 7h,

sglerientée (incluant e bruit. ce | sauf dimanches et jours fériés | ainsi: que les. dimanches et
y T s R fo'urs fériés T

vétablissement). o -
Supérieur 2 45 dB (A) 5 dB(A) 3 dB{A)

Dans le cas ot le bruit particulier de 'établissement est a tonalité marquée au sens ¢u point 1.9 de
I'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans 'environnement par
les installations classées pour la protection de lenvironnement, de maniére établie ou cyclique, sa
durée d'apparition ne peut excéder 30 pour cent de la durée de fonctionnement de I'établissement
dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ¢ci-tessus.

Article 6.2.2. Aufo surveillance des niveaux sonores

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 3 ans, par un organisme ou une
personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a Finspection des installations
classées. Ce contrdle sera effectué indépendamment des contrdles ultérieurs que linspection des
installations classées pourra demander. Pour chaque point de mesure, ia durée d’enragistrement du
bruit sera au minimum de huit heures.

Le premier controle sera effectue au cours du premier semestre 2014,

Recueil 2014-36- du 23 mai 2014 18
39

» RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS
Le texte complet des arrétés publiés dans le préseneil peut étre consulté en préfecture, etr pesuarrétés sous le timbre d’un service déconéele I'Etat, aupres de ce service



Une mesure sera égalemen réalisée 3 mois apres la mise en place de solutions correctives prises &
1a suite d'un constat de non respect des valeurs limites définies au paragraphe 6.2.1. pour en verifier
leur efficacité.

Les résultats des mesures réalisées sont fransmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception avec
les commentaires ef propositions éventuelles d'amélioration,

e — e - —

TITRE7 — PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.1,1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans
Pétablissement

‘exploitant doit avoir & sa d'ispos[tion des documents Ui permettant de connaitre la nature et les
risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier
les fiches de données de sécurité prévues par 'article R. 231-53 du code du travail,

Linventaire et l'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
‘établissement (nature, état physique et guantits, emplacements) en tenant compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu & jour, auguel est annexé un
plan général des stockages. Cet &tat est tenu a la disposition de linspection des installations classées
st des services d'incendie et de secours.

La présence dans [établissement de matieres dangereuses ou combustibles est limitée aux
nécessités de l'exploitation. '

Cet inventaire est tentt 4 la disposition permanente des services de secours.

‘Article 7.1.2. Zonage internes i 1’établissement

L'exploitant identifie, sous sa responsabilité, les zones de Fétablissement susceptibles d'étre a
l'origine d'incendie, d'émanations toxiques cu d'explosion de par la présence de substances oU
préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'aimosphéres nocives ou explosibles pouvant
survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Lexploitant détermine pour chacune de ces parties de I'établissement la nature du risque (incendie,
atmosphéres explosives ou &manations toxiques).

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reperiées sur un plan systématiqguement

~tenu & jour. La nature exacle du risque et les consignes a cbserver sont indiquées & l'entrée de ces
zones et en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces cansignes sont incluses dans
les plans de secours 'ils exisient.

L'exploitant définit, sous sa responsabilité, deux types de zones de dangers en fonction de leur
aptitude & l'explosion :

- une zohe de type | : zone & almosphare explosive permanente ou semi-permanente,

- une zone de type Il : zone & atmosphere explosive, épisodique, de faible fréquence et de courte
durée.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.2.1, Accés of circulation dans 1*établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a fintérieur de
Iétablissement. Les régles sont portées a la conhaissance des intéressés par une signalisation
adaptée et une Information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet suscepiible de géner le passage. Ces voles sont aménagées pour
que les engins des services dincendie et de secours puissent évoiter sans difficulte.

L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.
2
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Au moins deux acces de secours éloignés 'un de fautre, et, le plus judicieusement placés pour éviter
d'étre exposés aux effets d’un phénomene dangereux, sont en permanence maintenus accassibles de
I'extérieur du site pour les moyens dintervention.

CHAPITRE 7.3 GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

JOARUIENNALGL B0 AN S e e e

Aucune personne étrangére a ['établissement ne doit avoir libre accés aux installations. L'ensemble
des installations est clos par une cloture efficace of résistante d’une hauteur minimale de 2 m. Les
portails permettant I'acces au site ferme a clé.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accds, ainsi qu'a la connaissance
permanente des personnes présentes dans l'établissement.

Article 7.3.1. Caractéristiques minimales des voies de secours
Les voies de secours auront les caractéristiques minimales suivantes :
+ largeur de la bande de roulement : 3,50 m
« rayon intérleur de giration : 11 m
«  hauteur libre : 3,50 m
'« résistance a lacharge : 13 tonnes par essieu

Article 7.3.2. Bitiments et locaux

Les dispositions ci-aprés ne s'appliquent pas aux locaux de restauration et administratifs qui sont
indépendants des batiments de production et stockage.

Les locaux doivent étre maintenus propres et régulizrement neltoyés, notamment de maniére & éviter
les amas de matigres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit &tre
adapté aux risques présentés par les produits et poussieres.

La conception générale da I'stablissement est conduite de sorte 4 assurer, a partir d'une division des
activités concernées, une séparation effective des risques présentés par leur éloignement ou une
séparation physique de stabilite suffisante eu &gard aux risgues eux-mémes.

La stabilité au feu des structures doit étre compatible avec les délais d'intervention des services
dincendie et de secours. Les éléments de construction sont d'une maniére générale incombustibles.
L'usage des matériaux combustibles est fimité au strict minimum indispensable.

De fagon générale, les dispositions consiructives visent 4 ce que la ruine d'un élément (murs, toiture,
poteaux, poutres par exeimple) suite A un sinistre Mentraine pas la ruine en chaine de la structure du
batiment.

En vue de prévenir la propagation d’'un incendie a I'établissement ou entre pérties de létablissement,
celui-ci vérifie les conditions constructives minimales suivantes :

- les murs extérieurs sont construits en matériaux A1, sauf si le batiment est doté d'un dispositif
d'exlinction automatique d'incendie,

- en ce qui concerne la tolture, ses éléments de support sont réaliseés en matériaux A1s1d0 et lisolant
thermique (s'il existe) est réalise en matériaux A2s1d0 de Pouvoir Celorifigue Supérieur (PCS)
inférizur ou &gal & 8,4 MJ/kg,

- les matériaux utilisés pour I'éclairage nature! ne doivent pas, lors ¢'un incendie, produire de gouites
enflammées,

- les ateliers d'entratien du matériel sont isolés par une paroi et un plafond coupe-feu REI120 ou
situds dans un local distant d'au moins 10 métres des zones de stockage de matiéres combustibles.
Les portes d'intercommunication sont coupe-feu E1120 et sont munies d'un ferme-porte,

- les bureaux et les locaux sociaux, & l'exception des bureaux dits de "quais" destinés & accueillir le
personnel travaillant directement sur les stockages et les guais, sont situés dans un local clos distant
d'au moins 10 matres des zones de stockage de produits combustible, ou isolés par une paroi, un
plafond et des portes dintercommunication munies d'un ferme-porte, qui sont tous coupe-feu de degré
2 heures, sans étre contigus avec les cellules oll sont présentes des matiéres dangereuses.

Axticle 7.3.3. Events d’explosion

Les locaux classés en zones de dangers d’explosion, ainsi que les enceintes susceptibles d'entrainer
un confinement, sont congus de maniére & offrir ie moins de rasistance possible en cas d'explosion. lls
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sont, au besoin, munis d'évents d'explosion de maniére a limiter les conséquences d'une éventuelle
explosion et munis de moyens de prévention contre la dispersion ou de dispositifs équivalents.

Article 7.3.4, Désenfumage

Les locaux a risque dincendie doivent étre &quipes en partie haute, sur au moins 2 % de leur surface,
d'éléments permettant, en cas dincendie, Pévacuation des fumées (par exemple, matériaux légers
fusibles sous leffet de la chaleur). Sont obligatolrement intégrés dans ces éléments des exutoires de
fumée et de chaleur & commande automaltique et manuelle dont la surface est au moins égale ags%
de la surface du local. La commande manuelle ces exuloires de fumée doit &tre facilement accessible
depuis les accés. '

Il faut prévoir au moins qualtre exulcires pour 1000 m* de superficie de toiture. La surface utile d'un
exutoire ne doit pas étre inférieure & 0.5 m? ni supérieure a6 m?.

Ces commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du batiment. De plus, un
dispositif par fusible doit déclencher automatiquement l'ouverture des évacuations des fumées.

Article 7.3.5. Ventilation des Jocaux 4 risques d’explosion
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux daivent étre convenablement ventilés
pour éviter tout risgue d'atmosphéare explosible. Le débouché a latmosphére de la ventilation doit étre
placé aussi loin que possible des habitations voisines.

Article 7.3.6. Chauffage des locaux a risques

Le chauffage éventuel des locaux situés en zones 3 risques ne peut se faire que par fluide chauffant
(air, eau, vapeur d'eau), la température de la parol extérieure chauffante n'excédant pas 150°C. Tout
autre procadé de chauffage peut étre admis, dans chaque cas particulier, sl présente des garanties
de séourité équivaientes. : -

Article 7.3.7. Locaux de dépoussiérage

Toutes dispositions doivent &fre prises pour &viter une explosion et un incendie dans une installation
de dépoussiérage et limiter leur propagation et leurs conséquences lorsqu'ils se produisent. Cela peut
atre I'une ou plusieurs des mesures suivantes . fractionnement des réseaux, disposilifs de découplage
de l'explosion, arrosage & l'eaul...

Les canalisations amenant l'air poussiéreux dané les installations de dépoussiérage doivent étre
dimensionnées et congues de maniére 4 ne pas créer de dépbis de poussiéres.

Les dispositifs de dépoussiérage doivent sire conducteurs afin d'éviter toute accumulation de charges
&lectrostatiques.

Les locaux de dépoussiérage sont débarrassés régulidrement des poussiéres recouvrant le sol, les
parols, les chemins de cables, les gaines, les canalisations, les appareils et les équipements. La
fréquence des neticyages est fixée sous la responsabilité de I'exploitant et est précisée dans les
consignes organisationnelles.

Le nettoyage est partout ol cela sera possible, réalisé & l'aide d'aspirateurs ou de centrales
d'aspiration. L'appareil utilisé pour le nettoyage doit présenter toutes les caracteristiques de sécurité
nécessaires pour éviter lincendie et t'explosion. Le recours & d'autres dispositifs de nettoyage fels que
I'utilisation de balais ou d'air comprimé doit faire f'objet de consignes particuligres.

Article 7.3.8. Yustallations électrigues -- mise 3 1a terre

Les installations électiques et les mises & la terre sont congues, réalisées et entrstenues
conformément aux normes en vigueur,

Une vérification de 'ensemble de l'installation électrique ast effeciuée au rinimum une fois par an par
un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les defectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.9, Zones susceptibles d*&tre & I'origine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
instaliations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a l'ensemble des
zones de risque d'atmosphére explosive de retablissement. Le plan des zones a risques d'explosion
est porté & la connaissance de Porganisme chargé de la vérification des installaticns électrigues.
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Les masses métaliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammabies et explosibles
susceplibles d'engendrer des charges glectrostatiques sont mises a la terre et reli¢es par des fiaisons
équipotentielles.

Article 7.3.10, Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre & l'origine d’événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement & fa sécurité des installations,
4 la sécurité des personnes ou & la qualite de l'environnement, sont protégées contre [a foudre en
application de I'arrété ministériel en vigueur.

Article 7.3.11. Chaufferie

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur aux batiments de
stockage ou d'exploitation ou isolé par une paroi coupe-feu REI 120, Toute communication éventuelle
entre le local et ces batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de
degré une demi-heure, munis d'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu El120.

A l'extérieur de la chaufferie sont instaliés

- une vanne sur la canalisation d'alimentation des brilleurs permettant d'arréter I'écoulement
du combustible ;

- un colpe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible ;

- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brlleurs ou un
autre systeme d'alerte d'efficacité equivalente.

Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploitation ne peut étre réalisé que par eau chaude,
vapeur produite par un génerateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité
squivalent. Les systemes de chauffage par aérotherme & gaz ne sont pas autorisés dans les
batiments de stockage ou d’exploitation.

Dans le cas d’un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique,
toutes les gaines d'air chaud sont enfierement réalisces en matériaux A2s1d0. En particulier, les
canalisations métalliques, lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges matériaux
A251d0. Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations fraversent une paroi,

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des
quais, 'ils existent, présentent les mémes garanties de séourité que ceux prévus pour les locaux dans
lesquels ils circulent ou sont situés.

GHAPITRE 7.4 GESTION DES OPER{\TIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANGES POUVANT PRESENTER DES DANGERS

Article 7.4.1. Consignes d'exploitation destinées  prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceplibles de créer des risques, en raison de leur
nature ou de leur proximité avec des insiallations dangereuses, et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le
voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctiennement normal, entretien...)
font lobjet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlees.

Ces consignes doivent notamment indiguer :

»  linterdiction de fumer ;

+  Finterdiction de tout brilage a l'air libre ;

. linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du depdt;

+  Tobligation du * permis d'intervention * ou * permis de feu” ;

+  les procédures darrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements
d'égouts notamment) ;

« les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

+ la procédure d'alerte avec lss nUMEros de t&léphone du responsable d'intervention de
I'stablissement, das services d'incendie et de secours.
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Avficle 7.4.2. Interdiction de fenx

Il est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet
d'un permis d'intervention spécifique.

Article 7.4.3. Formation du personnel

Qutre l'aptitude au poste occupe, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris e
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, 1a conduite &
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Article 7.4.4. Travaux d’enfretien ct de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximite des
zones a risque inflammable, explosible et. toxique sont réalisés sur la base dun dossier préétabli
définiesant notamment leur nature, les risques présentes, les conditions de leur intégration au sein
des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de survelllance & adopter.

Les travaux font l'objst d'un permis délivié par une personne dament habilitte et nommément
désignée,

Article 7.4.4.1. “ permis d’intervention ” ou “ permis de feu”

les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source
chaude par exemple) ne peuvent étre effectués gqu'aprés délivrance d'un * permis d'intervention * et
éventuellement d'un * permis de feu " et en respectant une gonsigne particuliére.

Le " permis d'intervention " et &éventuellement le * permis de feu" et la consigne particuliére doivent
&tre Gtablis el visés par I'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque tes
travaux sont effectués par une entreprise exiérieure, le “ permis dintervention ” et éventuellement le
" permis de feu " et la consigne particuliére doivent &tre signés par l'exploitant et l'entreprise extérieure
ou les personnes quils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de Pactivité, une vérification des installations doit &tre
effectuée par lexploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.5 _PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.5.1. Organisation de I’ établissem ent

Une consigne écrite doit preciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer
périodiquement de 'étanchéité des.dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service
aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d'exploitation.

Article 7.5.2. Etiguetage des substances e{ préparations dangereuses

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur 4 800 | porient de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le
numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation refative & l'étiquetage des substances
et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés
lisible.

Article 7.5.3. Rétentiong

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols
est associé A une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux
valeurs suivantes :

+ 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
« 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Celte disposition n'est pas applicable aux hassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a:
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«  dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale
des flts,

«  dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

. dans tous les cas, 80C 1 minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 1.

La capacité de rétention est élanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & 'action physique
et chimigque des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. |l en est de méme pour son éventuel
dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et ds stockage des égouttures et effluents
accidentels ne compertent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau
d'assainissement oul l& milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le
sommet du résemvoir,

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de l'art, en fimitant notamment
les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockas, avant leur revalorisation ou leur glimination, dans des condilions ne présentant pas de
risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une poliution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes el
l'environnement,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réaiisés sur des cuvetles de rétention étanches et
aménagées paur la récupération des eaux météorigues.

Al_'ticle 7.5.4. Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associe(s) & la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout
moment. ‘

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits ulilisés de maniére, en parliculier, & éviter
toute réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées & I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimigques ou glecirolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler
des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isclant ce réservoir des
appareils d'ufilisation.

Article 7.5.5. Regles de gestion des siockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés
en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions
du présent arréte.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentieis de rétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréteé.

Article 7.5.6. Stockage sur les lieux d*emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finls considérés comme des substances
ou des préparations dangereuses sont limités en guantité stockée et ulilisée dans les ateliers au
minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

Article 7.5.7. Transports - chargements - déchargentents

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules cilernes sont étanches et reliees a des
ratentions dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de malidres dangersuses, en attente de
chargement ou de déchargement.
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Le transport des produits & lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages.

En particulier, les transferts de produit dangereux & l'alde de réservoirs mobiles g'effectuent suivant
des parcours bien déterminés et font f'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés)
sont effectués sur des aires étanches et aménagees pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Article 7.5.8. Elimination des substances.ou préparations dangereuses

L'dliminafion des substances ou prép'arations dangereuses récupérées en cas d'accident suit
prioritairement la fiiere déchets ja plus appropriée.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECQURS

Article 7.6.1. Définition générale des moyens

L'établissement est dolé de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément a l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au
paragraphe généralités et notamment d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de
SECOUrs,

L'ensemble du systéme de lutte contre l'incendie fait l'objet d'un plan de sécurité établi par l'exploitant
en liaison avec les services d'incendie et de secours. A Ge itre lexploitant fransmet, a la demande du
Service Départemental d'Incendie et de Secours, tous les documents nécessaires a I'établissement de
ce plan.

Article 7.6.2. Entretien des moyens d*intervention
Ces équipements sant maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'explottant doil fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalites de ces contréles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
linspection des installations classées.

Artiele 7.6.3. Ressources en eau

L'atablissement doit disposer de ses propres moyens de [utte contre Mincendie adaptés aux risques a
défendre, el au minimum les moyens définis ci-apres .

v de ressources en eau propre a I'établissement,

v de robinets d’incendie armes,

v des extincteurs répartis a l'ntérieur des lacaux, sur les aires extérieures et les lieux
présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent &lre appropriés aux risques a
combattre et compatibles avec les produits stockes.

Les ressources en eau doivent permeftre d'alimenter avec un débit suffisant les moyens d'intervention
ci-clessous énoncés et les moyens moblles mis en ceuvre le cas échéant par les services d'incendie et
de secours, y-compris en période de gel. Ces ressources, comprennent un déhit deau d'incendie
disponible de 1840 m¥h pendant 2 heures consécutives.

Ge déhit doit &tre fourni par un réseau de Poteaux dlncendie Normalisés conformes aux dispositions
de 'a norme NFS-61213 et répondant aux critéres suivants : :

v diamatre nominal des Poteaux d'Incendie Normalisés 100 mm,
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v distance maximale entre un poteau et I'entrée de chaque hall 160 m,
v distance maximale entre poteaux 150 m par les voies de circulation.

Les pofeaux incendie situé au droit des fagades des batiments d’embouteillage devront étre éloigne
d'au moins 4 m pour &re utiisable en cas de sinistre sur ces batiments.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en n'importe que! emplacement.

Les installations sont aménagées de fagon a éviter toute perte de temps ou tout incident susceptible
de nuire 2 la rapidité de mise en osuvre des moyens des sapeurs-pompiers,

Ces rmatériels doivent étre maintenus en bon état et vérifies au moins une fois par an.

Article 7.6.4. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du .
présent arréte sont établies, intégrées dans des procedures générales spécifiques et/ou dans les
procédures et Instructions de travail, tenues & jour ef affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel,

Ces consignes indiquent notamment :

. [interdiction d'apporter du feu sous une forme qualconque dans les parties de linstallation gui,
en raison des caractéristiques gualitatives et guantitatives des matiéres mises en ceuvre,
stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a lorigine d'un sinistre pouvant avair
des conségquences directes ou indirectes sur lenvironnement, la séourité publique ou le
maintien en sécurité de l'nstallation ; :

« les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de

fluides) ;

les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des

substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets el eaux

souillées en cas d'épandage accidentel ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

+ la procédure permettant, en cas de luite contre un incendie, disoler le site afin de prévenir
tout transfert de pollution vers le milieu récepteur ;

. les fiches de données de securite des produits dangereux utilisés seront maintenues
disponibles en permanence |

«  Tobligation du " permis d'intervention " pour les parties de l'nstallation visées au point 7.1.2;
+ les précautions & prendre avec I'emplei et le stockage de produits incompatibles ;

« |es modalités de mise en cauvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues au
point 4.2.4.

Article 7.6.5. Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels 'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entraing a {'application de ces consignes.

Les Installations sont aménagées de fagon & éviter foute perte de temps ou tout incident susceptibles
de nuire a la rapidité de mise en csuvre des moyens des sapeurs-pompiers.

Article 7.6.6. Pollufion des milieux récepteurs

Toutes mesures sont prises pour recueillir rensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre
pollugs lors d'un sinisire, y compris les eaux uliisees pour Fextinction d'un incendie et le
refroidissement, afin que celles-ci soient récuperges ou \raitées afin de prévenir toute poliution des
sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut &tre réalisé par des
dispositifs internes ou externes aux installations.

Dans le cas d'un confinement externe, les matiéres canalisées doivent, de manire gravilaire, étre
collectées puis converger vers une capacité spécifique extérieure au batiment. Les crifices
d'scoulement doivent &tre munis d'un dispositif autornatique d'abturation pour assurer ceé confinement.
Tout moyen doit &tre mis en place pour &viter la propagation de l'incendie par ces écoulements.
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Le volume nécessaire & ce confinement doit &tre au minimum de 2700 m®.

Les réseaux de collecte des effluents el des eaux pluviales de Iétablissement sont équipes
d'obturateur de fagon a maintenir toute poliution accidentelle, en cas de sinistre, sur le site. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement. Des consignes seront affichées dans le local de gardiennage occupé 24 h sur 24 oll sont
reportées toutes les alarmes, indiquant au gardien la localisation des vannes de barrage et les
modalités de fermeture, Des exercices seront réalisés au moins annusllement,

Le rejet des eaux polluées lors d'un accident ou d’un incendie récupérées dans le bassin de
confinement ne peut intervenir qu'aprés qus I'exploitant se soit assuré de la conformité de ces eaux
aux normes de rejet définies a l'article 4.3.9 du présent arété (rejet N°1). Les résultats d'analyse
seront envoyés A l'nspection des Installations Classées, En cas de résultats non conforme, elles
seront considérées comme déchets et devront étre traitees comme tels.

Les organes de commande nécessaires 4 la mise en service de ce bassin sont maintenus en état de
marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement ou & partir d'un poste de
commande : en outre, its doivent &tre périodiquement testés.

Leur entretien préventif est défini par consigne.

Article 7.6.7. Plan de secours

Un Plan d'Intervention Incendie devra &tre stabli et régulidrement tenu a jour, en liaison avec la
Direction Départementale des Services d'Incendie et de Secours. Ce plan précisera notamment .

- les réseaux d'eau et bouches d'incandie ;|

- les débits d'eau ;

- les réserves d'émulseurs éventuelles ;

- les moyens de secours intemes ;

- les moyens de protection individuels.

TITRE8 — DISPOSITIONS PARTICULIERES

CHAPITRE 8.1 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

FrREVENIILIN UL LA Ll Y e

L'exploitant respecte les dispositions définis par larrété du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations relevant du régime de 'enregistrement au fitre de la rubrique
n° 2921 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement.

Article 8.1,1. Exploitation des centrales hydroméfriques
Pour le fonctionnement des centrales hydrométriques & rideau d'eau, 'exploitant prendra les
dispositions énumerées ci-dessous.

.|l sassurera de la présence dun pare-goutielettes et mettra en place un entretien et une
maintenance adaptés afin de limiter la prolifération des legionelles dans le systéme et leur emission.

« 1l veillera & conserver en bon état de surface et propres le garnissage et les parties périphériques
{pare-gouttelettes, calsson...) pendant toute la durée de fonctionnement de l'appareil.

« Il reportera dans un carnet de suivi lensemble des opérations réalisées et tiendra ce caret &
disposition de linspection des installaticns classées. Ce carnet contiendra notamment : .
. un schéma de linstallation comprenant une description de I'unité et un repérage des bras
morts ;
. esfimation du volume d'sau consommé mensuellement ;
. les périodes d'arrét et de fonctionnement ;
. les opérations réalisées (vidanges, nettoyage, traitement de 'eau...) ;
- les prélévements et analyses effectués.
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Article 8.1.2. Arréf prolongé

Apras un arét prolongé supérieur & 15 jours, l'exploitant procédera au minimum a:
- une vidange du bac humidificateur ;
. une vidange des circuits d'sau de la centrale ainsi que des circuits d'eau d'appoint ;

. un nettoyage mécanique etfou chimique des circuits d'eau, des garnissages et des
parties périphériques.

Article 8,1.3. Confriles

inspection des installations classées pourra demander & tout moment & l'exploitant d'effectuer des
préldévements et analyses en yue d'apprécier l'efficacité de l'entretien et de la maintenance des circuits
d'eau liés au fonctionnement des centrales de climatisation. Ces prélevements et analyses seront
réalisés par un laboratoire gualifié dont le choix sera soumis a l'avis de linspection des installations
classées. Les frais de prélevement et d'analyses seront supportés par l'exploitant. Les résultats des
analyses seront adressés das leur réception a linspection des installations classées.

Article 8.1.4, Analyses des eaux

Des analyses d'eau pour recherche de iégionelles seront réalisées annuellement pendant la période
de fonctionnement des centrales de climatisation.

Si les analyses d'eau pour recherche de légionelles mettent en évidence une concentration supérieure
4 10° unités formant colonies par litre d'eau (UFC/), l'exploitant devra stopper immédiatement le
fonctionnement de Punité, en informer immédiatement linspection des installations classées et i
proposer des actions correctives adaptées. :

5i les analyses d'eau pour recherche de légionelles mettent en évidence une concentration comprise
entre 10? et 10° UFCA, 'exploitant devra mettre en geuvie les mesures nécessaires pour abaisser la
concentration en léglonelles en dessous de 10° UFG/L Il réalisera un houveau conlrble deux semaines
aprés le prélévement ayant mis en évidence la concentration comprise entre 10° et 10° UFCIl. Le
contrdle sera renouvelé toutes les deux semaines lant que cette concentration restera comprise entre
ces deux valeurs.

CHAPITRE 8.2 INSTALLATIONS DE REFRIGERATION

L'exploitant fait procéder par un opérateur remplissant les conditions prévues a l'article R. 543-99 et
suivants du code de l'environnement, lors de sa mise en service, a un conirdle d'étanchéité des
éléments assurant le confinement du fluide frigorigéne. Ce contrdle est ensuite péricdiguement
renouveld. I est également renouvelé & chaque fois gue des modifications ayant une incidence sur le
circuit contenant les fluldes frigorigénes sont apportées aux installations frigorifigues. Si des fuiles de
fluides frigorigénes sont constatées lors de ce controle, fopérateur responsable du contréle en dresse
le constat par un document qu'il remet & rexploitant, iequel prend toutes mesures pour remédier a 1a

fuite qui a ét& constatee.

La fréquence des confrbles d'étanchéite des dléments assurant le confinement des fluides
frigorigénes dans les équipements frigorifiques et climatiques est la suivante :

. une fois tous les 12 mois si la charge en fluide frigorigéne de Péguipement est supérieure
a2 ka,
- une fois tous les 6 mois si la charge en fluide frigorigéne de Pequipement est supérieure &

30 kg.

Le détenteur d'un équipement contenant plus de 3 kg de fiuide frigorigéne conserve pendant au moins
5 ans les documents attestant que les contrdles d'étanchéite ont &té réalisés, constatant
aventuellement Pexistence de fuites et faisant état de ce que les réparations nécessaires onl &té
réalisées, et les tient & la disposition des opérateurs intervenant ultérieurement sur 'équipement et de
Iadministration. ' '

Taute oparation de dégazage dans Patmosphére d’un fluide frigorigéne est interdite, sauf ¢f elle est
nécessaire pour assurer la sécurité des personnes. Le détenteur de l'dquipement prend toute
disposition de nature & éviter e renouvellement de cette opération. Les opérations de dégazage ayant
entrainé penctuellement une émission de plus ce 20 kg de fluides frigorigénes ou ayant entrainé au
cours de I'année civile des émissions cumulées supérieures a 100 kg sont portées & la connaissance
du représentant de 'Etat dans le departement par le détenteur de I'éguipement.
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Lors de la charge, de la mise en service, de l'entretien ou du contrdle détanchéité d'un équipement,
s'il est nécessaire de retlrer tout ou partie du fluide frigorigéne qu'il contient, lintégralite du fluide ainsi
retiré doit atre récupérée. Lors du démaniélement d'un équipement, le retrait et la récupération de
Pintégralité du fiuide frigorigéne sont obligateires.

Conformément au rdglement (CE) n° 2037/2000 du Parlement européen et du Conseil du 29 juin 2000
relatif & des substances qui appauvrissent la couche d'czons, 2 partir du 1% janvier 2010,. l'utilisation
d'hydrochlorofiuorocarbures vierges est interdite dans la maintenance et l'entretien des équipements
de réfrigération et de conditionnement d'air existant & cette date; lensemble des
hydrachloroflucrocarbures sont interdits a compter du 17 janvier 2015.

Les équipements frigorifiques comportent de fagon lisible et indélébile l'indication de la nature ctdela
quantité de fluide frigorigéne qu'ils contiennent.

- Pour les équipements & circuit hermétique, préchargés en fluide frigorigéne, dont la mise en service
consiste exclusivement en un raccordement & des réseaux électriques, hydrauliques, ou aérauliques,
les mentions prévues ci-dessus sont apposees par les producteurs de ces équipements. Pour les
autres équipements Pindication doit éire apposée par les opérateurs réalisant la mise en service des
gquipements.

CHAPITRES.3. ATELIERS DE CHARGE DE BATTERIES

Article 8.3.1, Locaux de charge

Les locaux de recharge de batteries des chariots automoteurs doivent éire isolés par une paroi coupe-
feu de degré 2 heures ou situés dans un local distant d'au moins 10 métres de toute zone de stockage
de matieres combustibles.

La recharge des hatteries est interdite hors des locaux de recharge, sauf pour les transpalettes 4 main
avec chargeur intégré.

Article 8.3.2. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés
pour éviter tout risque d'atmosphére explosible ou nocive.

Article 8.3.3. Seuil de coneentration limite en hydrogéne

Pour les parties de l'nstallation équipées de détecteur d'hydrogéne, le seuil de la concentration limite
en hydrogéne admise dans le local sera pris & 25% de la LLE. (limite inférieure d'explosivité), soit 1%
d'hydrogéne dans I'air. Le dépassement de ce seuil devra interrompre automatiquement 'opération de
charge el déclencher une alarme,

CHAPITRE 8.4 ENTREPOTS
Avrticle 8.4.1. Etat des stocks

L'exploitant tient a jour un état des matiéres stockées. Cet état indique leur localisation, la nature des
dangers aingi que leur guantité. ‘

L'exploitant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de sécurité
pour les matiéres dangereuses, prévues dans le code du travail.

Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, 4 la disposition des
services dincendie et de secours et de linspection des installations classées.

Article 8.4.2. Cdmpartimentage et aménagement du stockage
L'entrepdt est compartimenté en cellules de stockage afin de limiter la quantité de matidres
combustibles en feu lors d’un incendie.
Ce compartimeniage doit permettre de prévenir la prepagation ¢'un incendie d'une cellule de stockage
4 rautre. Pour atteindre cet objectif, les cellules doivent respecter les dispositions suivantes :
- les parois qui séparent les cellules de stockage doivent étre des murs REI120;

- les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le
passage de gaines, sont rebouchees afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent & celuli
exigé pour ¢es murs ol parois séparatifs ;
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- les ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le
passage de galeries technigues, sont muniss de dispositifs assurant un degré coupe-feu
équivalent A celui exige pour ces murs ou parois séparatifs ;-

- les portes communicantes entre les cellules deivent &tre coupe-feu de degré 2 heures et
munies d'un dispositif de fermeture automatique qui doit pouvoir &ire commande de part et
Jautre du mur de séparation des cellules. La fermeture automatique des portes coupe-feu
ne doit pas étre génée par des obstacles.

Article 8.4.3, Taille des cellules

La taille des surfaces des cellules de stockage doit étre limitée de fagon a réduire la quantité de
matiéres combustibles en feu et d'éviter la propagation du feu d'une cellule a laulre.

La surface maximale des cellules est &gale a 3 000 m? en labsence de systeme d'extinction
automatique d'incendie ou 9 000 m? en présence de systéme d'extinction automatique d'incendie.

Article 8.4.4. Qrganisatios du stockage
Les matidres conditionn&es en masse (sac, palette, etc.) forment des flots limités de la fagon
suivante
1°y surface maximale des flots au so : 500 m?;
2°) hauteur maximaie de stockage : 8 métres maximum ;
3°) distance entre deux flots : 2 matres minimum ;

‘4°) une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des Tlots et la base de la toiture
ou le plafond ou de tout systéme de chauffage ; cette distance doit respecter la distance minimale
nécessaire au bon fonctionnement du systéme d'extincticn automatique dincendie, lorsqu'il existe.

Concernant les matiéres stockées en rayonnage ou en palettier, les dispositions des 1°), 2°) et 3°) ne
s'appliquent pas lorsqu'il y @ présence de systéme d'extinction automatique. La disposition 4°) est
applicable dans tous les cas. - .

La hauteur de stockage des matieres dangereuses liquides est limitée 2 5 métres par rappart au sol
interieur, quel que soit le mode de stockage.

Les matieres stockées en vrac sont séparées des autres matidres par un espace minimum de 3
matres sur Iz ou les cotés ouverts. Une distance minimele de 1 métre est respectée par rapport aux
parois, aux éléments de sfructure et a la base de la toiture ou du plafond ou de tout systeme de
chauffage.

CHAPITRE 8,5 STOCKAGES EXTERIEURS DE PALETTES

Les stockages de palettes sont situes a plus de 25 métres des murs des batitnents, s forment des
flots qui respectent les dispositions suivantes :

- |a surface maximale des flots au sol est de 2 500 métres carres ;

- la hauteur maximale de stockage est de 3 métres ;

. 1a distance entre deux flots st de 10 matres minimum. La distance entre deux flots peut
&tre inférieure lorsque les deux flots sont séparés par une parol présentant les propriétés
REl 120 surplombant le plus haut des deux flots d’au moins 2 meétres. Le stockage est
éloigné d’au mains 1 métre de celte paroi.

CHAPITRE 8.6 STOCKAGE DE GAZ COMBUSTIBLE LIQUEFIE

Article 8.6.1, Implantation générale du réservoir

Le réservoir doit étre amarré s'il se trouve sur un emplacement susceplible d'étre inondé. Il doit &tre
implanté de telle sorte qu'aucun point de la parol ne soit & moins de 5 metres des limites des
propristés appartenant & des tiers. En outre, les distances minimales d'éloignement suivantes doivent
&tre respectées entre les orifices des soupapes au les orifices de remplissage d'un réservolr ef
différents emplacements :
- ouvertures des batiments intérieurs & rétablissement autres que ceux utilisés
exclusivement par le personnel d'exploitation : 15 m,

. ouverlures des habitations, bureaux, ateliers extérieurs 3 |'établissement : 20 m,
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- fimite la plus proche des voies de communication routieres & grande circulation, des
routes nationales non classées en route a grande circulation et des chemins
départementaux, des voies ferrées autres que celles de desserte de Iétablissement : 20 m,

. établissements recavant du public : 80 m.

Le réservair doit reposer de fagon stable par lntermeédiaire de berceaux, pieds ou supporls construits
en matériaux A1s1d0. Les fondations, si elles sont nécessaires, seront calculées pour supporter le
polds du réservoir rempli d'sau. Une distance d'au moins 0,10 métre deit élre laissée libre sous la
génératrice ou le pole inférieur du réservoir,

Article 8.6.2. Bguipement du réservoir

Le réservolr doit, en plus des équipements rendus obligatoires par la réglementation des appareils &
pression, éfre équipe :
. dun double clapet antiretour d'emplissage (ou tout autre dispositif offrant une sécurité
équivalents),
- d'un dispositif de contréle du niveau maximal de remplissage,
. d'un disposilif automatique de séourité (par exemple d'un clapet antiretour ou limiteur de
débit) sur les orifices de sortie pour Putilisation en phases liquide et gazeuse. Ce dispositif
doit &tre placé & l'intérieur du réservoir ou a ['extérieur a 'aval immédiat de 'a vanne d'arrét a
condition que celle-ci soit directement montée sur le réservoir,
. dune jauge de niveau en continu, Les niveaux & glace ou en matiére plastique sont
interdits.
Les orifices d'échappement des soupapes des résarvoirs doivent &tre munis d'un chapeau éjectable
{ou d'un dispositif quivalent), le jet d'échappement des soupapes doit s'effectuer de has en haut,
sans rencontrer d'obstacle et notamment de saillie de toiture.

Article 8.6.3. Ravitaillement

Les opérations de ravitaillement sont effectuées, conformément aux dispositians prévues par ie
réglement pour le transport des marchandises dangereuses. Le véhicule ravitallleur se frouve 4 au
moins 3 métres des réservairs fixes de capacité strictement infarieure a 15 tonnes, et & au mains 5
métres en cas de capacités supérieures. De plus les véhicules de transport sont conformes aux
dispositions de la réglementation relative au transport des marchandises dangereuses.

Toule action visant & alimenter un réservoir est interrompue dés l'atteinte d’un taux de remplissage de
- 85 %.

Les flexibles ulilisés pour le ravitaillement des réservoirs fixes sont congus et controlés conformément

a la réglementation applicable en vigueur,

Un dispositif permet de garantir Patanchéité du flexible et des organes du réservoir en dehors des
opérations de ravitaillement.

Le sol de Faire de stationnement du vehicule ravitailleur est matériaux de classe A1 (incombustible) ou
en revétement bitumineux de type routier.
Lorsque le réservoir est ravitaillé & partir d'une borne de remplissage déportée celle-ci doit comporter

un double clapet (ou tout autre dispositif offrant une sécurité équivalente) a son orifice d'entree, ainsi
qu'un dispositif de branchement du cable de lialson équipotentislle du véhicule ravi tailleur.

Cette borne doit étre piacée de telle maniere que les opérations d'emplissage ne puissent géner les
zccds et dégagements des batiments a usage collectif et, si elle est en bordure de la voie publique,
elle doit &tre enfermée dans un coffret incombustible et verroulllé.

Arlicle 8.6.4. Protection du réservoir

Le réservoir doit &tre efficacement protégé centre la corrosion extérieure, [a peinture doit avoir un
faible pouvoir absorbant.

La remise en état de la protection exterieure {peinture ou revétement} des réservalrs fixes est &
effectuer lorsque son état I'exige. Elle peut &tre faile sur place, sous réserve de respecter les
conditions suivantes :
. - contrle préalable de I'&tanchéité du réserveir, des accessoires et des canalisations du
poste, '
- - mise en place d'une liaison électrique équipotentielle entre le réservoir et le matériel
pneumatique ou électrique d'intervention.
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Article 8.6.5. Tuyauterie

Les matériaux constitutifs, les dimensions et les medes d'assemblage des tuyauteries assoclées au
stockage doivent étre choisis pour assurer avec un coefficient de sécurité suffisant la résistance aux
actions méeaniques, physiques et aux actions chimiques dues aux produits transportes. La résistance
mécanique et l'étanchéité de I'ensemble des tuyauteries doivent étre contrdlees aprés montage par
des moyens appropriés, notamment des épreuves.

Un certificat de ces contrdles el épreuves doit étre établi par linstallateur. Ces essais doivent étre
renouvelés aprés toute réparation pouvant Intéresser la résistance et 'étanchéiie des tuyauteries.

Article 8.6.6. Dispositifs de sécurité

Les réservoirs fixes composant Iinstallation sont conformes & la réglementation des équipements
sous pression en vigueur. lis sont munis d’équipements permettant de prévenir tout sur remplissage.

‘exploitant de l'installation dispose des éléments de démonstration attestant que les réservoirs fixes '
disposent des équipements adaptés pour prévenir tout sur remplissage & tout instent. Ces
équipements peuvent &lre des systémes de mesures de niveaux, de pression ou de température.

Un disposttif d’arrét d'urgence permet de provoquer la mise en sécurité du réservoir et de couper
Falimentation des appareils d'utilisation du gaz inflammable qui y sont reliées.

Les tuyauteries alimentant des appareils d'uilisation du gaz A létat liquéfié sont quipées de vannes
automatigues a séourité positive.

Ges vannss sont notamment asservies au dispositif d’arrét d'urgence prévu a lalinéa précédent. Elles
sont également commandables manuellement.

Les tuyauteries reliant un stockage constiiué de plusieurs réservoirs sont équipées de vannes
permettant d'isoler chaque réservoir.

Les orifices d'échappement des soupapes des réservoirs sont munis d'un chapeau éjectable (ou d'un
dispositif équivalent). Le jet d'échappement des soupapes s'effectue de bas en haut, sans renconfrer
d'obstacle et natamment de saillie de toiture.

Les bornes de remplissage déportées comportent un double clapet (ou tout autre dispositif offrant une
sécurité equivalente)  son orifice d'entrée, ains! gu'un dispositif de branchement du cable de liaison
équipotentielle, du véhicule ravitailleur. Si elles sont en bordure de la voie publique, elles sont
enfermées dans un coffret matériaux de classe AT (incombustible} et verrouillé.

Article 8.6.7. Protection contre 'incendie

Outre les dispositions du chapitre 7.6 le stockage doit &tre équipe de
. 2 extincteurs & poudre homologués NF MIH 21 A, 233 BetC;
- 1 systéme d'arrosage autematique du réservoir (ou un moyen équivalent).

CHAPITRE 8.7 STOCKAGES DE PRODUITS COMBURANTS

Article 8.7.1, Affectation

Le dépot ou I'sire de stockage ast affecté(e) uniquement au stockage des produits comburants et des
préparations en contenant. Il est interdit ¢’y placer d'autres produits, sauf justifications techniques
rigoureuses apportées par Pexploitant et démonstration dans Petude de dangers d’une mailrise des

risques suffisante. Dans ce cas de figure, une distance minimale de 10 metres est respectée entre le
stockage de produits comburants et les autres produits stockés.

Article 8.7.2, Rétention

Linstallation est mise en rétention. Cette rétention empéche tout ruissellement de liquides venant de
l'extériour dans e dépdt ou l'aire de slockage.

La rétention est congue pour minimiser la surface de liquide susceptible de s'enflammer et pour
empécher une stagnation de produit répandu sous les produits stockés.

Liinstallation est congue de maniére & empécher la propagation d'un deversement des produits’
stockés ou des saux d'extinction d'une cellule & Pautre ou d'une aire de stockage a lautre.
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Article 8.7.3. Bassin d’urgence

Un bassin d’urgence de récupération des eaux est mis en place. Son volume est calculé pour contenir
les eaux dextinction de I'ensemble des dépdts et aires de stockage pour une durée a minima d'une
heure.

Article 8,7.4. Caractéristiques constructives

Le dépét comporte un dispositif permeitant d'évacuer une éventuelle surpression résultant d'une
décomposition ou du souffle de I'explesion d'une atmosphere explosive suite a la décomposition. Si
une paroi soufflable est mise en place, elle est orientée du coté le moins fréguenté. Dans la zone
susceptible d'étre alteinte par des projections de la paroi soufflable, s'il se trouve notamment une voie
publique ou un local occupé par un tiers, un merlon ou un autre dispositif formant un écran est

interposé.

Les &léments de la siructure du dépot ainst équipe résistent au souffle de explosion - d'une
atmosphére devenue explosive suite & une décomposition.

Les portes des cellules ne s'cuvrent pas vers Fintérieur.

Les élaments de construction du dépdt sont de classe Al (incombustibles) et compatibles avec les
produits stockés. Le sol du dépét est imperméable et de classe A1 (incombustible).

Les locaux présentent les caractéristiques de résistance au feu minimales suivantes :
- murs extérieurs et murs séparatifs REI 60 ;
- planchers REI 60 ;
- portes et fermetures E €0.

Dans le cas ol une cellule est installée dans un batiment non dédié uniquement au stockage de
produits comburants, lorsque des ouvertures sont pratiquées dans les murs ou la porte de la cellule,
elles sont munies de grilles pare-flammes et construites en chicane.

Les toitures et couvertures de toiture répondent 4 |a classe BROOF (13).
Pour chaque dép6t, des dispositions constructives en toiture sont prises afin de s'affranchir des
&ventuels effets dominos provenant d'un incendie proche.

Article 8.7.5. Désenfumage

Les locaux sont &quipés en partie haute de dispositifs permeitant lévacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en foiture, ouvrants en fagade ou tout autre
dispositif équivalent). Ces disposttifs sont & commandes automatique et manuelle. Les commandes
douverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage est adapté
aux risgues particuliers de l'installation.

Article 8.7.6. Régles de stockage

Pour évitar une décomposition auto-accélérée, un espece est mainienu autour des emballages de
maniére & assurer une circulation d'afr suffisante soit :

- un espace d’au moins 15 centimétres entre les emhatlages el la paroi du stockage ;
- unespace de 10 centimétres entre deux emballages.

La température du local est suivie de maniére direcis, ou a défaut de maniére indirecte par une
mesure de la température ambiante, afin de détecter le dépassement des seuils suivants :

- 35 °C, la température de premigre alerte T+ ;
- 40°C la température d'urgence Te.

I'exploitant justifie les dispositifs quil convient de mettre en ceuvre pour ne pas dépasser les
températures T, et T, Il définit au travers de procédures des actions appropriées a mettre en ceuvre

en cas de dépassement des seuils ci-dessus. Il prévoil notamment une alarme visuelle et sonore gul
est déclenchée automatiquement lorsque la température dépasse chacun des deux seuils T, ot T,

sauf impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

Pour les aires de stockage, l'exploitant protége les emballages du raycnnement solaire direct et
s'assure que la température dans 'environnement immédiat des emballages ne dépasse pas 40°C.

Dans le cas ou une cellule est installée dans un batiment non dédié uniquement au stockage de
produits comburants, celleci est lsolée des autres espaces du batiment par des parois {murs,
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piafonds ou planchers) de classe RE! 60. Si des ouvertures sont pratiquées dans les murs ou la porte
de la celiule, pour assurer une ventilation, efles sont munies de grilles pare-flammes et construites en
chicane.

L'emploi des produits comburants est interdit & 'intérieur d’une cellule ou d'une aire de stockage.

Article 8.7.7. Chauffage/refroidissement

Si Je maintien du dépdt & une température minimale est nécessaire telle gue definie dans létude de
dangers, le chauffage du dépst s'effectue par fluide chauffant (air, eau, vapsur d'eau basse pression)
ou par tout autre procédé présentant des garanties de sécurité comparables pour empécher
I'apparition de sources d'ignition. .

Si linstallation de parois chauffantes est indispensable, le stockage des produits est aménage de
fagon qu'aucune réaction dangereuse ne puisse étre provoguée par la température. Un déflecteur
empéche le jet dair pulsé d'aller directement sur les colis. Des treillis métalliques ou disposiifs
équivalents évitent de placer les colis au-dessus d'une bouche d'air ou d'un radiateur ou & moins de
95 centimatres de ceux-¢i. Un détecteur judicieusement placé coupe le chauffage dés que la
température atteint un seuil fixé en fonction de la nature des produits stockés.

Les générateurs de chaleur ou de froid (chaufferie, groupe froid) sonl installés & lextérieur du dépdt et
séparés par un mur de classe RE| 120 {coupe-feu de degré 2 heures). Une commande d'arrét est
située a l'extérieur du dépdt.

Des mesures sont prévues pour pallier une défaillance du systéme de réfrigération.

Article 8.7.8. Protection contre Pincendie

Le systeme de lutte Incendie mis en csuvre est capable de fonctionner efficacement guelle que soit la
tempé&rature du dépot et notamment en période de gel.

TITRE® — CHAUFFERIE

CHAPITRE 9.1 EXPLOITATION

A'rticle 9,1,1. Alimentation en combustible

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre
placé & l'extérieur du batiment abritant la chaufferie, pour permetire d'interrompre I'alimentation en
combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repére et indiqué dans des
consignes d'exploitation, doit &tre placé ;

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;
- alextérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du
sens de la manceuvre ainsi que e repérage des positions ouverte et ferméa.

La coupure de Falimentation en gaz sera assurée par deux vannes automatiques (1) redondantes.'
placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Cette vanne assure la fermeture de
I'alimentation en combustible gazeux lorsqu'une fuite de gaz est détectée par un captsur, Ces vannes
sont asservies chacune & des capteurs de déteclion de gaz (2) et un pressostat (3). Toute la chaine
de coupure automatique (détection, fransmission du signal, fermeture de l'alimentation de gaz) est
testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le
personnel d’exploitation. .

Le parcours des canalisations & l'intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est
aussl réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit equiper chaque appareil de
combustion au plus prés de celui-ci.

La consignaiion d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un
cahier des charges précis défini par I'exploitant. Les obturateurs & opercule, non manceuvrables sans
fuite possible vers 'atmosphére, sont interdits a lintérieur des hatiments. )

(1) Vanne automatique : son niveau de fiabilité est maximum, compte tenu des normes en vigleur
relatives & ce matériel.

(2) Capteur de détection de gaz : une redondance est assurée par la présence d'au moins deux
capfeurs.
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(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seul
doit étre aussi &levé que possible, compte tenu des contraintes d'exploitation.

Article 9.1.2. Contrfle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une part, de contrdler leur bon
fonctionnement et, d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au
besoin linstallation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent
un dispositif de contrdle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en
sé&eurilé des appareils et 'arrét de l'alimentation en combustible.

Article 9.1,3. Détection de paz - détection d'incendie

Un dispositif de détection de gaz déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, coit &tre mis en place dans les installations utilisant un
combustible gazeux, exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol.

Ce disposltif doit couper l'arrivée du combustible et interrompre l'alimentation électrique, & l'exception
de Palimentation des matériels et des équipements destinés & fonctionner en atmosphére explosive,
de l'alimentation en trés basse fension et de l'éclairage de secours, sans que cette manoceuvre puisse
provoguer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion. Un dispositif de détection d'incendie
doit équiper les installations implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite et
dincendie. Leur situation est repérée sur un plan. lls sont contrdlés régulierement et les résultats de
ces contréles sont consignés par écrit. Des étalonnages sont réguliérement effectués.

Toute détection de gaz au-dela de 60 % de la limite inférieure d'explosivité (LIE) conduit a la mise en
sécurité de toute Installation susceptible d'étre en contact avec I'atmosphére explosive. Cette mise en
sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation. o

Article 9.1.4, Entretien - Maintenance

L'exploitant tient & jour un livret de chaufferie qui comprend, notamment, les renseignements
suivants :
- nom et adresse de 1a chaufferie, du propriétaire de linstallation et, éventuellement, de
l'entreprise chargée de l'entretien ;
- caractéristigues du local " chaufferie *, des installations de stockage du combustible, des
générateurs de l'équipement de chaulfe ;

- caractéristiques des combustibles préconisées par le constructeur, résultats des mesures
de viscosita du fioul lourd et de sa température de réchauffage, mesures prises pour assurer
le stockage du combustible, Iévacuation des gaz de combustion et leur fempeérature 2 leur
débaouché, te traitement des eaux ;

- désignation des appareils de réglage des feux et de confrole ;

. dispositions adoptées pour limiter la pollution atmosphérique ;

- condiions générales d'utilisation de la chaleur ;

. résultat des contrbles et visa des personnes ayant effectué ces contrdles, consignation
des observations faites et suites données | ‘

- grandes lignes de fonctionnement et incidents d'exploitation, notamment ;

- consommation annuelle de combustible ;

- indications relatives & la mise en place, au remplacement et & la réparation des appareils
de réglage des feux et de contrdle ;

- indications des autres travaux d'entretien et opérations de nettoyage et de ramonage.

CHAPITRE 9.2 RENDEMENTS, EQUIPEMENT ET CONTROLE DES CHAUDIERES

Article 9.2.1. Définifion

On entend par .

1° " Chaudiére " : 'ensemble corps de chaudiére et brileur s'il existe, produisant de l'eau chaude, de
la vapeur d'eau, de 'eau surchauffée, ou modifiant la température d'un fluide thermigue grace & la
chaleur libérée par la combustion.
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Lorsque plusieurs chaudizres sont mises en réseau dans un méme local, I'ensemble est considére
comme une seule chaudigre, dont la puissance nominale est égale a la somme des puissances
nominales des chaudiéres du réseau et dont la date d'installation est celle de la chaudiére la plus

ancienne.”

2° " Puissance hominale " : la puissance thermigue maximala fixée et garantie par le constructeur "
comme pouvant &ire cédée au fluide caloporteur en marche continue " ;

3° " Rendement caractéristique * : le rendement R’ exprimé en pourcentage et calculé selon la formule
suivante :

R'=100-Pf-Pi-Pr

ol :

a) " P'f" désigre les pertes par les fumées compte tenu de Pexistence éventuelle d'un récupérateur de
chaleur

By " Pi " désigne les peries par les imbrilés dans les résidus solides

6) " P'r" désigne les pertes vers l'extérieur par rayonnement et convection.
Ces pertes sont rapportées en pourcentage au pouvoir calorifique inférieur du combustible utilise,

Article 9.2.2, Rendentents minimauy et équipement

Les mesures de rendement caractéristiqus sont effectuées en ulilisant les combustibles appropriés et
lorsque la chaudigre fonctionne entre sa puissance nominale et le tiers de cette valeur.

Lexploitant d’une chaudiére s'assure de ce que le rendement caractéristique de la chaudiére est
supérieure a 90 %.

L'exploitant d’'une chaudiére doit disposer des appareils de controle suivants, en etat de bon
fonctionnement :

1° Un indicateur de la température des gaz de combustion a la sortie de la chaudigre ;

2° Un analyseur portatif des gaz de combustion donnant la teneur en dioxyde de carbone ou en
dioxygéne ; '

3° Un déprimomatre indicateur sauf si le foyer de la chaudiere est en surpression ;

4° Un indicateur permettant d'estimer I'allure de fonctionnement ; o

5° Un indicateur da température du fluide caloporteur.

L'exploitant est tenu de calculer au moment de chaque remise en marche de la chaudiére, et au maoins
tous les trols mois pendant la période de fonctionnement, Je rendement caractéristique de la chaudiére
dont il a la charge. En outre, il deit vérifier les autres éléments permettant d'amétiorer I'efficacité

énergétigue de celle-cl.
L'ensemble de ces contréles sont consignés dans un livret de chaufferie.

Article 9.2.3. Contrdle périodigue de I'efficacité énergétique ]

L'exploitant d'une chaudiére doit faire réaliser un contréle périodique de lefficacite énergétique de
celle-ci par un organisme accrédité par un organisme sighateire de 'accord européen multitatéral pris
dans le cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation.

Le controle périodique comporia

1° Le calcul du rendement caractéristiqgue de la chaudiére et le contrdle de la conformite de ce
rendement,

2° Le contréle de l'existence et du bon fonctionnement des appareils de mesure st de contrle,

3° La vérification du bon état des installations destinées 3 la distribution de I'énergia thermique situess
dans le local ou se trouve la chaudiére, :

4° La vérification de la tenue du livret de chaufferie.

Ces contréles périodiques sont effectués & la diligence et aux frals de l'exploitant de Tinstallation
thermique.

L'organisme accrédité ayant procédé au controle périodique établit un rapport faisant apparaitre ses
constatations et ohservations, ainsi qu'une appréciation sur I'entretien de la chaudiére notamment &
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partir des informations portées dans le livret de chaufferie. || adresse ce rapport a l'exploitant dans les
deux mais suivant le contréle. Le rapport est annexé au livret de chaufferie.

L'exploitant de la chaudiére contrdlée conserve un exemplaire du rapport de contrdle pendant une
durée minimale de cing années et le tient a disposition de linspecteur de l'environnement, spécialité
installations classées.

La période entre deux contrdles ne doit pas excéder deux ans. Les chaudiéres neuves font I'objet d'un
premier contr8le périodique dans un délai de deux ans 4 compter de leur installation. )

Larsque la chaudiére contralée n'est pas conforme, l'exploitant auquel incombe l'obligation en cause
est tenu de prendre les mesures nécessaires pour y remédier dans un délai de trois mois & compter
de la réception du rapport de controle.

TITRE10 - CONTROLES ET ANALYSES

CHAPITRE 10.1 GENERALITES

Les contrles prévus par le présent arrété sont réalisés en période de fonctionnement norma! des
installations et dans des conditions représentatives. L'ensemble des appareils et dispositifs de mesure
concourant & ces controles est maintenu en état de bon fonctionnement. Les résultats de ces
contrélés et analyses sont tenus & la disposition de linspecteur de lPenvironnement, spécialité
installations classées, sauf dispositions contraires explicitées dans le présent arrété et ses annexes.

Les méthodes de prélévements, mesures et analyses de référence sont celles fixées par les textes
d'application pris au titre du Livre V-Titre Ter du code de I'environnement. En l'absence de méthode
de référence, la procédure retenue doit permettre une représentation statistique de l'evolution du
parametre.

Qutre ces contrdles, IInspecteur de l'environnement, spécialité installations classées peut demander
en cas de hescin, que des conlréles spécifiques, des prélévements, des analyses soient effectués par
un organisme dont le choix est soumis a son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de
vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre de la législation sur les
installations classées. .

Les frais occasionnés par les contréles visés aux deux alinéas précédents sont a la charge de
exploitant,

CHAPITRE 10.2 AMENAGEMENT DES POINTS DE REJET (DANS L’AIR ET DANS
L'EAU) :

En tant gque de besoin, les installations sont congues et aménagées de maniére a permetire des
contréles de rejet dans de bonnes conditions.

En particulier sur chague canalisation de rejet d’effluents doivent ai{ra prévus un point de prélévement
d'échantillons et si nécessaite, des points de mesures (débit, température, concentration en
poliuant,...).

Ces points doivent étre aménagés de maniére & é&fre aisément accessibles et permetire des
interventions, selon les normes en vigueur, en toute sécurite.

CHAPITRE 10.3 SURVEILLANCE DES REJETS - AUTO SURVEILLANCE - (EAU ET
AlR)

Article 10.3.1, Surveillance g exferne »

Les contréles externes (prélévaments et analyses), dont la périodicite et les parameétres sont fixés aux
titres 3 et 4, devront &tre effectugs inopinément par un organisme agréé par le Ministre chargé de
[Environnement ou chaisi en accord avec linspection des installations classées.

Ces controles, dont les frals sont & la charge de l'exploitant, seront effectués sur un échantillon
représentatif du rejet et pendant une période de fonctionnement normal des installations. La fiche de
prélévement indiquera les conditions de fenctionnement de I'dtablissement, notamment le type et le
niveau des productions infiuengant la nature et le débit des effiuents. Cetle fiche restera annexses aux
resultats de l'analyse.
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L'exploitant de I'établissement assurera & 'organisme retenu le libre accés aux émissaires concernés,
sous reéserve du strict respect des régles de sécurité en vigueur dans I'établissement, et lul apportera
toute aide necessaire & la réalisation des prélévements. Ces derniers devront étre effectués par
I'organisme qui pourra toutefois utiliser 'échantillonneur automatique si le rejet en est équipé.

Toutes les analyses devrent étre effectuées suivant des méthades normalisées,

Pour l'analyse du zinc, cuivre et chrome et de leurs composés, l'exploitant doit faire appel 4 un
laboratoire d'analyse accrédité selon la norme NF EN ISO/CEl 17025 pour la matrice « Eaux
~ Residuaires», pour chaque substance & analyser.

Article 10.3.2. Surveillance « interre » (Air et Eau)

L’exploitant définira et mettra en csuvre, sous sa responsabilité, un programme de surveillance de ses
rejets qui portera au mains sur les paramétres et avec la fréquence de contréle définis aux tifres 3 et 4
du présent arrété. : ' :

Les appareils utilisés pour ces conirbles devront étre régulirement étalonnés par un organisme
compétent.

Pour ranalyse de certains paramétres lexploitant pourra, aprés accord de [linspecteur de
environnement, spécialité installations classées, utiliser des méthodes non normalisées.

La surveillance interne des rejets fera l'objet d'une procédure écrite qui précisera la méthodologie des
prélévements, des analyses, des contrdles, de lexploitation des résultats, de Iétalonnage des
appareils de mesure, efc. Cette procédure devra &fre transmise a Finspection des installations
classées dans un délaf de trols mols & compter de la signature du présent arréta.

Toute modification ultérieure importante de cette procédure sera signalée a Finspection des
installations classées.

Dans le cas oll la survelllancs interne est sous-traitée & un organisme extérieur, ce dernier devra étre
différent de celui chargé de la surveiilance externe visée & larticle 10.3.1.

Article 10.3.3. Transmission des résultais

Les résultats des contrbles « externes » seront, dés leur réception par Pexploitant, transmis a
linspection des installations classées accompagnés systématiquement de [a fiche de prélévement et
d'un commentaire précisant notamment les causes des dépassements éventuels et les mesures
correctives mises en place ou envisagées, Par ailleurs, & Ja fin de chaque année, il sera établi un bitan
global des poliutions de I'établissement.

Les resultats de la surveillance « interne » des rejets seront archivés pendant une durée d'au moins
trois ans. lls devront pouvoir &tre présentés a chague demande ce linspection des installations
classées,

Si la surveillance « interne » des rejets détecte un dépassement des limites fixées aux titres 3 et 4 du
présent arrété, 'exploitant devra le signaler 3 I'inspection des installations classées, en précisant les
causes de ce dépassement et les mesures correctives apportées.

Les résultats des mesures du zing, du cuivre, du chrome, de l'arsenic et de leurs composés réalisées
le mols N sont saisis sur le site de télédéclaration du ministére chargé de I'environnement prévu a cet
effet et sont transmis trimestriellement & I'nspection des Installations Classées par voie électronique
avant la fin du mois N+1.

CHAPITRE 10.4 EXPLQITATION DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites fixés aux
titres 3 et 4, doivent étre congues de maniére a faire face aux variations de débit, de température ou
de composition des effluents & traiter en particulier a 'occasion du démarrage ou de l'arrét des
installations.

Les installations de traitement doivent &tre correctement entretenues. Les principaux paramétres
permettant de s'assurer de leur bonne marche doivent &fre mesurés périodiquement et si besoin en
continu avec asservissement a une alarme. Les résultats de ces mesures doivent étre portés sur un
registre éventuellement informatisé et tenu & [a disposition de linspecteur de Fenvironnement,
specialité instaliations classées.

Les instellations de traitement doivent étre exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur
fonction. Si une indisponibilité est susceptible de conduire 2 un dépassement des valeurs limites
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imposées, l'exploitant deit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
réduisant ou arrétant sf besoin les fabrications concernées,

TITRE11 - DISPOSITIONS A CARACTERE ADMINISTRATIF

CHAPITRE 11.1 NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arrété sera nofifié 4 la scciété des Eaux de Volvic et publie au recueil des actes
administratifs de fa préfecture du Puy-da-Déme.

Un extrait du présent arrété sera affiché en permanence de fagon lisible dans 'etablissement par les
soins du bénéficiaire de l'autorisation.

Un extrait sera publié, aux frais du demandeur, dans deux journaux [ocaux ou régionaux et affiché en
mairie de Volvic et d'Enval par les soins du Maire pendant un mois,

CHAPITRE 11.2 EXECUTION ET AMFPLIATION

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Puy-de-Dome, las Maires de Volvic et d’Enval ainsi que le
Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement Auvergne sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréte dont une copie sera également
adressée :

- au Directeur Départemental des Territoires, service de ['urbanisme et service de l'eau,

- au Directeur Général de 'Agence Régionzale de Santé Auvergne,
au Directeur Départemental de la Protection des Populations, service de la securité civile,

- au Directeur Régional des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et
de 'Emploi,

- au Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,
- au Président de I'nstitut National de I'Origine et de la Qualité,
- au Responsable de 'Unité Territoriale Allier - Puy-de-Déme de la DREAL Auvergne.

Fait & Clermont-Ferrand, 1 3 HARS 2014

Pour le Préfet et par délégation,
le Secrétaire Général suppléant,

* b3

—"T’Y T_—__-"\‘\.

Corinne SIMON
Sous-Préféte d'Ambert
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ORGANISATION ADMINISTRATIVE

Agence Nationale de I'Habitat

Agence
nationale  gpan
del'habitat

Décision de subdélégation de signature du délégué adjoint de |'Agence
I °02-14

Monsieur Didier BORREL, délégué adjoint de lAnah dans le département du Puy-de-Dome, en vertu de la décision
n°01-14 du 13 mai 2014,

DECIDE :

Article fer :

Deélégation est donnée a Monsieur Jean-Frangois HOU, chef du service habitat et rénovation urbaine de la DDT du
Puy-de-Dome, et en son absence & Madame Jennifer CAINE, chef du bureau amélioration du parc privé et lutte contre
I'habitat indigne de la DDT du Puy-de-Déme, aux fins de signer :

+ tous actes et documents administratifs relatifs a l'instruction des demandes de subvention, & l'atiribution des
subventions ou au rejet des demandes, au retrait, & I'annulation et au reversement des subventions aux
bénéficiaires mentionnés aux Il de larticle R. 321-12 du code de la construction et de [habitation
(humanisation des structures d'hébergement) dont la liquidation et lordonnancement des dépenses
engagées et la liquidation des recettes constatées relatives a l'attribution de ces subventions ;

tous actes relatifs a l'instruction des demandes de subvention des bénéficiaires mentionnés aux IV et V de
larticle R. 321-12 du code de la construction et de I'habitation (RHI-THIRORI), & l'instruction des demandes
d'acomptes et leur liquidation ainsi qu'a linstruction des demandes de versement du solde de la
subvention ;

- tous actes, dont les actes notariés d'affectation hypothécaire relatifs aux OIR' “, et documents
administratifs relatifs a linstruction des demandes de subvention, a l'attribution des subventions ou au rejet
des demandes, au retrait, 2 l'annulation et le cas échéant au reversement des subventions aux bénéficiaires
mentionnes aux | et Il de l'article R. 321-12 du code de la construction et de 'habitation, dans la limite des
compétences du délégué telles que définies par les régles en vigueur ;

la notification des décisions aftributives de subvention dans la limite d'un montant de 7 000€, et pour les
seuls dossiers qui n'ont pas fait 'objet d'un avis défavorable de la commission locale d'amélioration de
I'habitat ;
la liquidation et l'ordonnancement des dépenses engagées et la liquidation des recettes constatées relatives
a |'attribution des subventions.

+ ladésignation des agents chargés du contrle mandatés pour effectuer des contrdles sur place ;

Ces délégations s'appliquent également aux subventions accordées dans le cadre du Fonds d'aide & la rénovation
thermique des logements privés — FART- (programme « Habiter mieux »).

1 Opération importante de réhabilitation au sens de aricle 7 du réglement général de fagence
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Article 3 :

Concemant le conventionnement des logements au titre des articles L. 321-4 et L. 321-8 du code de la construction et
de I'habitation, délégation est donnée a Monsieur Jean-Frangois HOU, chef du service habitat et renovation urbaine de
la DOT du Puy-de-Déme, et @ Madame Jennifer CAINE, chef du bureau amélioration du parc privé et lutte contre
I'habitat indigne de la DDT du Puy-de-Ddme, aux fins de signer :

» toutes les conventions concemant des logements sifués dans les teritoires concemés, que ces conventions
portent ou non sur des logements faisant egalement |'objet d'une subvention de ['Anah (conventionnement
avec et sans travaux) ainsi que leur prorogation. Le document récapitulant les engagements du bailleur est
signé dans les mémes conditions que celles relatives a la convention s'y rapportant.

tous documents afférant aux conventions, dans le cadre de I'instruction préalable & leur conclusion ou leur
prorogation ainsi que toutes demandes de renseignements aupreés des bailleurs ayant conclu une
convention au titre de I'article L. 321-4 ou L. 321-8 du code de |a construction et de I'habitation.

» La résiliation des conventions qui concemnent des logements ne faisant pas l'objet d'une subvention de
['Anah.
Tous documents afférant aux conventions qui concement des logements ne faisant pas l'objet d'une
subvention dans le cadre de l'instruction préalable a leur résiliation.

de fagon générale, pour les besoins du controle et dans les conditions prévues a l'article R. 321-29, tous les
documents relevant de missions de veérification, de contrdle et d'information liées au respect des
engagements contractuels et au plein exercice du contrfle de I'Agence.

Article 4 :

Délégation est donnée a Madame Dominique DELANNES, adjointe au chef du bureau amélioration du parc privé et
lutte contre I'habitat indigne de la DDT du Puy-de-Déme, aux fins de signer :

+  tous les actes et documents administratifs relatifs a |'instruction des demandes de subvention,
« laliquidation et & l'ordonnancement des dépenses engageées,

+ toutes les conventions concemant des logements situés dans les territoires concemeés, que ces conventions
portent ou non sur des logements faisant également I'objet d'une subvention de 'Anah (conventionnement avec
et sans travaux) ainsi que leur prorogation. Le document récapitulant les engagements du bailleur est signé
dans les mémes conditions que celles relatives a la convention sy rapportant.

tous documents afférant aux conventions, dans le cadre de l'instruction préalable a leur conclusion ou leur
prorogation ainsi que toutes demandes de renseignements auprés des bailleurs ayant conclu une convention
au titre de I'article L. 321-4 ou L. 321-8 du code de la construction et de I'habitation.

La résiliation des conventions qui concement des logements ne faisant pas lobjet d'une subvention de I'Anah.
Tous documents afférant aux conventions qui concement des logements ne faisant pas l'objet d'une subvention
dans le cadre de linstruction préalable & leur résiliation.

- de fagon générale, pour les besoins du contrdle et dans les conditions prévues a l'article R. 321-29, tous les
documents relevant de missions de vérification, de contrdle et d'information liées au respect des engagements
contractuels et au plein exercice du controle de 'Agence.

Article 5 :

Délégation est donnée a Madame Edith BEAL (jusqu'au 1% juin 2014), instructrice, Monsieur Grégory BLANC, chargé
de mission Habiter Mieux, et Mesdames Danielle FOUILLOUX, Jennifer MATURA, Chantal CASTEL, instructrices,
aux fins de signer :
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— les accusés de réception ;
— les demandes de piéces complémentaires et autres courriers nécessaires a linstruction courante des dossiers et

a flinformation des demandeurs.
Article 6
La présente décision prend effet & compter de la date de signature.
Article 7 :

Ampliation de la présente décision sera adressée :
—a M. le Prefet, délégueé de I'Agence dans le département ;

—a Mme la directrice générale de 'Anah, a l'attention de M. le directeur général adjoint en charge des fonctions
support ;

—a M. I'agent comptable de fAnah ;
—aux intéressés,

Article 8 :

La présente décision fait l'objet d'une publication au recueil des actes administratifs de la préfecture du département.

Fait a Clermont-Ferrand, le 14 mai 2014

Le délegué adjoint de 'Agence

ORRFL
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